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1 
DUPLO ASSASSINIO 

CAPITULO I 

0 dra~a no Va lle d o lnfe'°no 

cAusentou-se ante-hontem para parte desconheoida 
o primeir.o guarda·liyros da graQ.de casa commercial 
Menbanserstrass~ Foi no sabbado dar UJn pass~io a 
G;a.rmJspb 1 d'onde nunca mais voltou. 0 desapparecido 
trajava um fato castaoho_~ chapeu verde. Notici.util 
• eotregar a~DUlEC<;:,1.0 D4 POLICia EM MU· 
NICH.-

-lsto offerece-me um ensejo para dar nm pe· 
qu~nopassE;io a Garmiscb! exct,mou Sherlo9h Uol­
mes, pondo de parte as dfovidades di;! l\IuoiQb,» 

Dizia estas palavras mais a si proprio do que a 
Harry que est&va occnpado a metter n'uma ma.la as 
diversas cabelleiras e barbas falsas do polic.;ia. 

Sherlock H olmes estava j& ha a1guJ;ls dias no hote l 
d.o.s Estado~ em Muqipp, Um caso interessante retive­
ra-o durante uns tempos em Rance, vindo no regres­
so a cap~tq.l da Baviera, onde decidira demorar-se uns 
dias para ficar conhecendo bem a cidade e para des. 
cansar, depois da prodigiosa a.ctividade que di spensa­
ra ao acontecimento de que ultimamente se bavia oc­
cupado. 

-Acha que este caso in!ligni6cante valha a pena? 
senhor Holmes, perguntou-lhe o sen ajudante. Trata­
se decerto, outra vez, d'uma victima das montanhas. 
Talvez o homem subisse f rp.ontanba sem os arma­
:i;t1entos neces~arlos e cajsse para o abysmo. 

por Conan Doyle 

- Nao admitto isso; porque, se assim JOss~, o an­
nun5'.;lo traz~a algurp, nota sobr~ o factq. P:Jrece que 
nilo se tem notioia algui:q,- p~ra OIJ4e o des,appareoi­
rto dirigia os seus passos. SJ~endo que 4 o guarda li ­
vros d ·.uma grande casa, torna·!e-me o .de~appareci­
mentq um pouco suspeito. Se d~pois a gente se lem· 
brar que hoje e ~egun,da ffµra, que anie. hontem 
den o seu p,sse io e que nunca mai~ V{),lt<;>u, e, alem 
cl'isso que no sabbaclD em to4~s as casas a~ faz b3lan-
90 seman:;ll, entlio toma o caso um/l nova figura, 
Es tamos hoje a 1 de outubro; hontem f01 ~3p qe se­
tembro e ante-hontem. 29. Talve~ o gu,p·da-~yros- t i. 
vesse de apresentar hoje as suas c9p.tas. <:\ vCs hem 
todos esses pormenores, ten~ de CP..Di'r<?r<lar que o ca­
so n3Q e tao vnlgar co,no ~e JuigA

1 
n.o p,:iw.eiro ins­

tante . 
-Sim! ... mas quern se lembra tarpbem de todas 

essas minudenoias ! Na yeF~il.de, s~ deSeDyol/ erm6s to· 
do~ 9s casQs, senhor Hoh;oes, ,el\tlp

1 
tpm~m todos um 

outro asr,ec to. 
- Sim, Harry, a mute J?rinoiJ?al u'~ss.es annuncios 

oonsi;,te, s6mente, em saf)er ler as entrelinlias. Mas, 
como te::t.os um dia lil\do de inverno, quero aoabar com 
a minha philosophia. Penso em :p,a.rtir immediatamen ­
te para a e~ta9ilo1 onde tomarem.i;>s o comboi·o para 
Garmisoh. · 

-Estou ;adia;ite por ir COJ?.hecer, e';llfim, as mon· 
ta.ahas da Baviera1 vou ja mandar vir um trem, res• 
pondeu Harry saincfo. · 

Dez minutos mais tarde, parou um taximetro dean­
te da .porta do hotel, o qual levou o grande policia. e 
o seu coh:ipanheiro para a esta9ao. 

Chegaram a Garmisch a tarde. Era um dia lindo 
de inverno. As 8orestas estavam cobertas de neve 
otferecendo um espectaculo encantador. 0 sol illumi• 
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nava com os seus fracos raios as ruas bem tratadas 
da villa. 

Agora vamos informar-nos para onde o guarda-li­
vros, cujo nome ainda ignoramos, se dirigiu, disse 
Sherlock Holmes dirigindo-se para uma das cocheira.s 
que estava deante da esta(}io. 

-De certo j:i sabe do desapparecimento d'um in­
dividuo de Munhen. J.i se saberii em Garmisch para 
onde o bomem de fato castanho se dirigin? 

-Ah! jA sei de quern quer fallar, Talvez pr,wure 
tambem Kaspar Risser? Precisamente vae partir ago­
ra nma expediyito A procura d' elle. Algumas pessoas 
dizem que elle foi para o «Valle do Inferno,, Se fOr 
depressa, talvez ainda a apanhe. 

-D'onde parte a expedi~ao? perguntou Sherlock 
Holmes. 

-Do «Hotel dos tres moiros>. 
«Siga a estrada real, e assim ni'io p6de deixar de 

a encontrar. 
O grande policia agradeceu, e os dois correram 

para o sitio indicado, quer dizer, para a esto.·ada real, 
que atravessa a villa, tendo muitas embocaduras no 
me10 da villa Garmisch. 

Em cinco minutos, tinham Sherlock Holmes e o 
sen companheiro attingido o <Hotel dos moiros». 

Tiveram sorte) porque a expedic;ao tinha acabado 
de sair- do hotel para ir procurar o desapparecido Kas­
par Risser, Compunha-se d'um ·guia montanhez, de 
duas policias e do medico. . 

Holmes approximon·se de um dos policias. 
-Permitte-me que me junte aos senhores? Inte• 

resso-me pelo caso. 
-0 senhor e algum parente do desapparecido? 
-Na'.q, o men name e Sherlock Holmes foi a res-

posta. 
O policia estendeu-lhe as duas m!tos. 
-0 que? o senhor? Em pessoa? 
«Nao, nunca teria sonhado isso! 
,Julgnei que nunca ultrapassava os limites de Lan­

dres, e ago.ra, de repente, apparece no meio das Ser­
ras da Bav1era. 

Sherlock Holmes sorriu. 
-Um policia tern de estar em toda a parte. Se 

permitte, partiremos. 
«-Este ~ o men fiel ajudante Harry Taxon. 
-Estimo muito conhecel-o, ji li tambem muita.s 

coisafl interessantes a sen respeito 1 exclamou o poli­
cia, dirigindo-se a Harry. A honra sera to~a para n6s? 
se nos quizer acoropanhar, mas decerto, nao encontre1 
nada de interessante. 

A pequena caravana poz-se em m«rcha. Sherloch 
Holmes, Harry Taxon e a bailio ficaram ' um pouco 
a.ffastados do resto do grupo. 

-Porque motivo diz o senhor que n3o Lavera nada 
de jnteressante, para

1 

mim, n'este caso? perguntou o 
polia'-'1. 

-Oh! porque temos destes casos quasi todas as 

sem:J::tamente agora depois de ter chovido muito 

tempo, estao os caminhos, na montanha, muito peri­
gosos. Depois de saber hoje q1,1e o desapparecido se 
tinha dirigido para o Valle do Inferno nao tive um 
momenta de dll.vida; trata-se outra vez d'uma desgra-
9a, d'essas desgra9as que aqui tanto acontecem, Vera 
o senhor Holmes que nio me en~anei. 

0 Valle do Inferno e entao muito perigoso? 
-0 Valle do Inferno, par si mesmo niio, apezar 

de ser um desfiladeiro rochoso e selvatico, que ha sO 
pouco tempo se tornou accessivel. Mas os touristes das 
cidades niio se contentam em ficar ali, onde estariam 
em seguran9a. Ha um caminho que e bastante peri­
goso qne conduz acima, e muitos o escolhem para su .. 
birem ao cume da montanha. Desconfio que Kaspar 
Risser escolheu esse caminho e que, par uma infelici­
dade qualquer, caiu ao abysmo. 

-Pode ser que tudo se passasse assim, mas tam­
bem pode haver um crime. 

0 bailio olhou admirado para Holmes. 
-Mas seria mnito desagradavel para os nossos 

arredores. 
cConfesso que niio sei coma seja possivel. .• E' 

verdade que sO estou aqui ha um anno e ainda nio 
conhe90 o povo intimamente. Mas deixe-me dizer-lhe 
que a gente de We'rdenfeld e honrada e fiel. Nao, 
niio acredito que haja crime. 

0 caminho conduziu-os ate A entrada do desfila­
deiro, onde o grupo se separou para passar, um a um, 
as taboas que parecia:m estar pregadas nos rochedos 
com mil cuidados. La muito ao fundo. precipitava se, 
rugindo, a ribeira cheia par causa da chuva torrencial 
dos ultimas dias. Ate aos pes e a oara dos homens 
que olhavam para o horrivel precipicio saltava a es­
puma d'essP agua selvatica. 

A' direita e a esquerda erguiam-se rochedos gi­
gantescos, vendo-se apenas urna nesga do ceu azul. 

Depois de uma marcha de duas horas, deixou o 
grupo o Valle para subir por caminhos ,vertiginosos. 

-Quem e que se ocoupou , j.i ·do desapparecido? 
perguntou Holmes apoz um pequeno silenoio. 

-Sua mulher. Ja telephonou no domingo a noite, 
mas coma nao p6de indicar -3om certeza, se o marido 
se dirigiu para Garmisch, tornam-se as investiga· 
90es, naturalmente, difficeis. S6 hoje descobrimos os 
verdadeiros vestigios depois de termos recebido por 
telegramma alguns esolarecimentos d'um amigo do 
desapparecido. 

0 guia que levava a deanteira, parou de repente. 
-J3 o encontr.imos! exclamou. Aqui est&. 
Os outros approximaram-se immediatamente do 

ponto indioado. Mas antes qne chegassem exclamou o 
guia cheio de horroJ'! 

-Mas olha, e Ada.mer Lenz. 
cFoi decerto o Ja1?a que o matou a tiro. 
Sherloch Holmes 1Harry e o bailio tinham chegado 

ao logar onde estava o guia. Viram enta'.o estendido 
no chao um rapaz com um fa.to proprio da Baviera. 
Trazia cal9as de coiro jA usadas. As meias, curta, 
de mais, deixavam ver os joelhos queimados. Nos plis 
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0 sargento apanb,ou o revolver de seis balas que 
era d'um velho calibre, e entregou-o ao bailio que es. 
tendeu a mio como se fosse um thesouro. 

-Aqui temps um11 importante prova, disse o bai­
lio olhando. Falt am aqui tres ballas, sr. Holmes. 

cParece que j& se podia f.azer um certo calculo. 
Os dois homens cairam um em cima do outro por um 
motivo desconhecido; e mataram-se. Nao sera preciso 
grande esfqr90 para encontrar qualquer mysterioso 
motivo. 

Os policias e o gnia tinham-se afastado para arran­
jar uµ1a maca fe1ta de hastes e folhas para os _mortos. 

-Pat;"ece-me que o senbor julga depressa de mais, 
res,P.ondeu Holmes. A ferida no peito do ladrao da 
ca93 mostra claramente que a bala entroll com uma 
fore;& extraordinaria pelo corpo. Pe~o jA agora que me 
entregue a balla que matou adamer Lenz. Mas para 
voltar A nossa conversa. A balla que matou Adamer 
Lenz saiu, sem tluvida alguma, d'uma arma. Pelo que 
respeita ao cadaver de Risser, o policia mostrava 
com o dedo a ferida que o bailio tinha descoberto, o 
senhor ve muito hem que a pelle em volta da ferida 
esta cbamuscada. Tambem Risser foi morto com um 
tiro de espiogarda, e o assaisino poz.Ihe mesmo a 
arma em cima do peito. Uma investiga93o minuciosa 
do padaver mostrarli que a balla furou o corpo e saiu 
pelas costas. 

0 bailio saccudiu de novo a cabe~a. 
-Que infelicidade uma coisa d'est:is acontecer•me 

no pripcipio da minha Carreira. Sabe alguem o que se 
passon aqui, e portanto, parece me que Adamer Lenz 
e Kaspar Risser tern a cul~a da sua morte. Olha, 
Alois, disse para o guia, que e~tava a cortar umas 
hastes, ouviste alguma vez dizer qne Adamer e Kas· 
par Risst'lr fossem inimigos? viste j& alguma vez aqui 
o goarda livros de Munchen? 

-Nllo, nunca o vi, mas ouvi falar n'elle. 
-Alas quern te fallou n'elle? 
-0 Lenz. 
-Ah! entiio fallava betn ou mal de Kaspar? 
-86 queria que o ouvisse uma vez, senhor bailio. 

Por vontade de Lenz teria sido queimado vivo. 
0 bailio voltou-se para Sherlock Holmes. 
-Ouviu, sr. Holmes? 
-P6de dizer o que quizer: 
-Entres esses dois homens ha um mysterio. 
-Ser& facil sabel·o, respondeu llolmes sorrindo e 

pergnntou ao guia: 
-Como se ohamava a rapariga por causa de q_uem 

os dois eram inimigos? 
-Vroni, respondeu o guia seccameote. 
0 bailio olhou muito cspantado para o polioia. 
-Como sabia o sen~or isso? 
-Nio sabia na.da, senhor bailio, Mas quaodo se 

trata d'um inimigo mortal, I! sempre a minha primeira 
pergunta e em noventa e nove casos apanha·se logo 
a verdadeira resposta. 

-Mas de que Vroni se trata entao aqui? pergun• 
t,:m o bailio, 

0 guia niio quiz dar mais explicac;Oes. 
-Perguote isso ali na aldeia) a\i saber.i tudo, disse 

mal humorado, o bailio, que nao qneria dar o seu 
bra90 a torcer deante de Holmes, e achou melhor c&· 
Jar-se. A maca estava prompt& e os dois mortos fo. 
ram collocados em cima, e silenciosamente come9ou a 
pequena expedic;iio o seu regresso. 

CAPITULO JI 

Q pblicia camponez 

A lua espalhava j4 a sua luz de prata quando che­
garam a Garmisch. l\Ietade da popula91io tinba.sejun· 
tado para receber a expedi9ilo. Algona rachadores de 
lenba. que tinbam visto o triste cortejo haviam levado 
a novidade do horrivel achado para a povoa.980. Uma 
velhinha, com o rosto onde se lia uma magua profun­
da, destacou-se da multidiio, que estava silenciosa e 
atterrads. 

-E' verdade, senhor bailio, que encontraram o meu 
Lenz Ia em cima? 

Aquella cara enrugada, semi·vellada por um lem;o 
vermelho olhou para o bailio, com os olhos cheios de 
lagrimas e com uma expresao tao dolorvsa quc fazia 
d6 vel-a. 

Este fez um signal affirmativo. 
Entao a velhinha nilo poude canter um gesto de 

desespero. 
-biataram o meu Lenz, gritou ella. Men Lenz. 

E quem foi? 0 Jaga! 86 o Jaga! E' ma.is uma vez o 
Jag a! 

E depois seguiram se umas palavras cheias de 
rancor que se dirigiam ao ca9ador. 

....... Cale se, disse severamente o senbor bailio. 
Mas parece que o Jaga. niio tinha muitas lsympa· 

thias entre os camponezes, porque uma voz respon· 
den: 

-E foi elle, sem duvida, veremos se foi ou pio. 
Os cadaveres fora.m conduzidos para a casa do des. 

pacho e os camponezes foram-se . embo.ra, dispersan­
do-se. 

Alguns, porCm juntaram-se em casa d('I Werden­
felper Michel, em frente da esta9lo. Ali entr.a.ram taµi. 
hem Sherlock Holmes e Harry. 

Estavam os dois ca.nsados e cheios de fome. Har· 
ry, sobretudo fez honra a comida sa e forte que lhe 
foi apresentada. 

Os camponezes, que estavam ali, tinbq.m ouvido di­
zer que aquelle estranho era um afamado policia que 
viera para descqbrir a venlade sobre a morte de Ada• 
mer Lenz. 

0 assassinio do guarda livros de Muncheo interes· 
sava4 os pouco. Todos se occupavam do ladr3o da ca9a, 
que era conhecido nos arredores por uma g.i:::ao..de per­
sonalidade. 
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No meio dos camponezes estava um lenheiro, que 
tinha a palavra. Era alto e magro, e oal<;ava uns sa­
patos muito grandes, a camisa aberta deixava ver o 
peitl> cabelludo e queimado pelo sol. A pelle da cara 
parecia coiro e era moreno. Os ossos da cara eram 
salientes, e a barba preta e mal tratada dava-lhe um 
aspecto desagradavel e mysterioso. 

Fallava quasi com uma voz imperceptivel, porque 
tinha poucos dentes. 

Quando tomava a palavra todos se calavam, 
-Eu digo que Adamer foi assassinado por pessoa 

que o apa'nhou n'uma cilada, Digo mais uma vez, foi 
o J aga, porque es ta Va furioSo cOhtra elle por causa 
da Leni. A Leni gostava mbito de Ada.mer; sabe isto 
toda a gente na nossa ald'eia, 

c'O Jaga tinha deitaclo o olho em cima de Leni, 
taihPem o sabem todos. Havia tres dias apenas que 
os dois se tinham zangado devens, porque a Leni foi 
fa.zer quei.i:as a Lenz que o Jaga n&o a deixava tran­
quilla, 

c Parece-me estar ainda a ver O Jaga deanl'e de 
mim; que olhos elle lhe deitava! • Has-de ainda lem­
brar-te de mim, Adamer Lenz, ladrio de ca~a>, disse 
elle e foi·se embora. E Lenz deitou-lhe um olliar tao 
selvagem, como nunca tinha visto. 

-Tero razllo, disseram os outros. Mas na'.o se 
p6de dizer nada, antes de ter provas. 

- Quem julgas tu Sepp, que matou o individuo de 
Munchen? perguntou um outro. 

. 0 lenheiro olbou a furto para Sherlock Holmes. 
-Sabes muito hem que nilo se p6de dizer o que 

se pensa. Vanham aqui ao pe de mim, depois lhes di .. 
rei o que penso. 

Fallava baixioho; mas Sherlock Holmes, cujo ou .. 
vido era muito apurado ouvia tudo. 

-Sabem que o Hinterlaodner Peter est3Jurioso, 
ha algumas semaoas, por causa do aeu terreno, onde 
vae ser construida a nova esta98.o. 

cDecerto niio viram hoje Kaspar Risser pela pri­
meira vez. Ha algumas semanas que vinha todos os 
domingos aqui para tratar com Hinterlandner, E sa• 
hem do que se tratava? Nio o sabem nio e verdade? 
Porque nao ouvem nada apesar ter os ouvidos aber. 
tos. Kaspar Risser, o homem que encontraram hoje IA 
em cima, morto, comprou a Hinterlandner o terreno 
d'este por vinte mil marcos. Elle sabia que a nova 
esta9llo devia ser construida ali. 

« Agora sabe Hinterlandner que podia ter apanha­
do duzentos mil marcos. Este dinheiro embolsa-o 
agora Kaspar Risser, quer dizer, tel·o-hia embolsado. 
Agor a decerto pertence a su& mulher. 

A admirai;ao dos campone7.es manifestou-se inten­
samente. 

-Senhor, se isso fOsse verdade. 
-Sim, sim, dizia um outro, vi Hinterlandner sair 

ante-hontem com a espingarda. 
-Aqui esU, r~spondeu o lenheiro, sem fazer caso 

de que estava a accusar um homem sem ter prova 

alguma. Batendo com o punho em cima do peito 
disse: 

- Digo-lhes desde j8, que nem a justi9a nem a po­
licia descobririlo esse mysterio. Acontecer& d'esta vez 
como sempre. Mas d' esta vez es ta ca o fenheiro Sepj>. 
Mostrarei a justica, que n6s, os Camponezes, n'ao so­
mos tio estupiclos como elles julgam. Auxiliarei a 
jnsti<;a para cons·eguir o triumpho ! Sou eu que o cligo, 
eu, o lenheiro Sepp. 0 que eu digo eshi dito. Note'\n 
hem isto, ' 

Mais uma vez olhOu furti.v&mente ·para Sherlock 
Holmes. . 

Sherlock Holmes agarr·ou o cripO e beU0n ~ara es-
conder o sorriso que lhe passav3. pelas /e~Oes~ ' 

- 0 lenheiro tem todas as disposi9iies para ser 
um bom policia, disse elle para 1farry. , 

-S6 com a bocca, mestre. 
Sherlock Holmes abriu OS olhos desmediclam·ente. 
--Nio e tanto assim, Barry. Tenho d·e c'on·fe'ssar, 

que o homem acaba de mostrar persA1icacia c lOgica. 
cMas, depois que o policia. campollez se'guiu est& 

pista, nilo temos que nos incommodar_i vamos tuh<Juil-
1amente voltar para Munchen . 

. -0 que, mestre,, quer abandonar este fac.to? 
-De maneira alguma. 
cS6 disse que queria, outra vez, voltar p

1
ara ,~un­

chen. 
-E eu que esperava_a~sisti:\' a uma interessante 

aventura de ca9adores furtivos e sabe''l>eus O que 
maisl .•. 

-Aventuras d'estas silo mais intereSsante's para 
ser'em vistas ao longe, respondeu ShC!lock :ttollDes. 

-Prometto-te, Harry, que veds coisaS i:nlis inle, 
ressantes em Munchen. Mas agOr& vou ver se apanho 
mais explica90es do meu coltega cOin cal9as de cOiro. 

Dizendo isso, lev_antou-se Sherlock, e
1 

fomando o 
copo, foi assentar ,se ao pe dos campOnezes, que o mi­
ravam com olhos desconfiados. 

Sherlock Holmes estendeu a mlio ao lebheiro. 
-0 que tu acabas de dizer, Sepp, tem p~s e ca­

be9a. Mas niio sou da iua opiniio. 
0 lenheiro deitou um olhar furioso ao grande po­

licia. 
-Ah, sim, isso jA se sabe, o senhor tem sempre 

uma opiniao contr3.ria a nossa. 
Sherlock Holmes riu-se. 
-Infelizmente. 
-Entao, talvez j3. saiba tambem quem matou 

Adam er Lenz? 
-Isso sei eu ja muito bem, 
-E talvez j.i. saiba tambem quem matou Kaspar 

Risser? 
-Tambem j4 estou ao facto sobre o ca.so. 
-EntUo porque nao nos diz a sua opiniilo? Eu jA 

disse a minha. 
-E' justamente por isso, Sepp, que nilo te digo 

a minha. Agora vamos a ver qual de n6s dois che-
garA primeiro ao fim. · 

-Entao acha que nio ~ uma tolice o qne en disse? 
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-De maneira alguma. Mostraste Jllesmo bastante 
perspicacia. A unica coisa que desejo e nao te ver 
enrolado em meia duzia de processos de offensa. Por­
que coisas d'essa.s custam muito dinheiro. 

0 lenbeiro fez uma cara sombria. 
-Isso C-me indifferente. 
«Para se obter jusfo;a farei todos os sacrificios. 
Sherlock Holmes tirou a sua cigarreira da algibeira 

e estendeu-ao ao lenheiro. 
-Queres fumar, Sepp? 
N'um instante, serenou-se a cara do lenheiro. 
-Nao digo que nlo. 
Holmes otTereceu-a depois aos outros camponezes 

e deu ordem ao estalajadeiro para trazer uma pipa de 
cerveja para os camponezes. 

Entlo, todos se mostraram amaveis; fa.llavam, 
riam, etc. e, meia hora depois, en Sherlock Hol­
mes um dos seus melbores amigos. 

Fallava sobre coisas indifferentes sem nunca mais 
tocar no assassinio. De repente, pegou na lista dos 
hospedes, que estava em cima da mesa e que, ha 
muito, attrahia a sua atten9io. 

Emquanto os camponezes discutiam sobre a cons­
truc9io da nova esta<s,io, leu Holmes todos os nomes 
escriptos na lista. 

-Aqui esteve durante deis dias um americano? 
perguntou de repente o policia. Pelo que ve,jo retirou­
se ante-hontem? 

0 lenheiro, que n3o tinba largado o policia com 
os olhos, adivinhou immediatamente o sen pensamento. 

-Tambem jA me lembrei d'esse. Niio calcula, e3S'i 

homem esteve todo o ~anlo dia na. esta9ao a olhar 
como um parvo para toda a. gente que Ia apparecia. 
E, justamente, ante-hontem, desappareceu de repen­
te. Achei isso tambem muito estranho. 

Sherlock Holmes tirou uma nota da carteira, sem 
fazer caso das palavras do lenheiro. 

Na velba esta91io que estava sitaada defronte do 
Werdenfelser Michel, entrava precisamente o ultimo 
comboio da noite vindo de Munchen. 

A conversa9Ao parou. Os camponezes voltaram-se 
para os poucos viajantes que acabavam de eair da 
Gort. Uma joven senhora elegantemente vestida, di­
rigiu-se directamente para a taberna. A joven hesitou 
alguns momentos antes de entrar, mas, depois, entrou 
para a sala, onde estavam os camponezes. 

Todos os olhares se dirigiam, cheios de curiosida­
de, para ella. Sherlock Holmes, mesmo, teve de con­
fessar que poucas vezes tinha visto uma cara tao linda. 
A sua elegante figura estava escondida por baixo d'u­
ma comprida capa, mas que, em todo o caso, lhe de­
senbava as formas. 0 cabello farto e doirado, pendia­
lhe sobre a nuca, tii.o pesado P.ra. 

Admirada olhava em volta de si. 
-Para onde tenho de me dirigir, a fim de vflr o 

assassinado? perguntou ella. 
-Como os homens nao responderam logo: levan­

tou-ae Sherlock Holmes e perguntou. 
-Quem procura V. Ex.•? 

Ella levantou a mio direita, oude se via brilhar 
uma aliarn;a , e limpou os olhos. 

-Queria ver o senhor Risser. 
-Como sabe a senhora que ]he aconteceu uma 

desgrai;a? 
-As pessoas que entraram para o comboio em 

Farchant contaram-me. Leve-me agora para perto 
d'elle, fa9a favor. Sou mulber d'elle. 

N'este momento levantou-se o lenheiro, que nio a 
tinba deixado com a vista e clisse: 

-Mell Deus! mas e a Vronil 
Ouvindo estas palavras a joven senhora corou, 

Deitou um olhar timido ao lenheiro e poz ligeiramen,. 
to a miio em cima do bra90 da policia. 

-Nao sei, quern o senbor e. 
cMas jA deve saber a horrivel desgn9a que 

acontece. Nao tenbo ninguem a quern dirigir-me. Nao 
me poderia dizer o que eu tenho a fazer para ver 
ainda o morto? 

Sherlock Holmes abriu a porta do quarto conti­
guo, onde aquellas hoJas j& niio estava ninguem, e 
accendeu a luz. 

-Queira assentar-se uns instantes, minba senho­
ra. Estou aqui para esclarecer a morte do seu ma· 
rido, e seria feliz se me quizesse dar alguns esclare• 
cimentos. 

-A jov"':Jl senbora sorriu-se, agradecendo-lbe a 
amabilidade e asSentou-se. 

-Acho melhor n!o ir ver seu marido boje, dis­
.se Holmes, com uma d'essas amaveis firmezas que 
ni'to soffria resposta. A senhora expOe-se a uma gran· 
de exicita9Ao 1 que decerto lbe far& mal. Se me per­
mitte dar- lhe-hei o conselho de n!o ;ir vCr seu ma­
rido, acho melbor guardar a imagem d'elle no seu CO· 

:raclo, tal e qual como o viu quando clle se despediu 
de si, antes de vir aqui. 

-AC"ha que devo fazer isso? perguntou ell& besi­
tando. 

-Seria o melhor, minha senbora. Se n!o estives .. 
se muito fatigada, pedia-lhe que me respondesse & al­
gumas perguntas. 

c O meu nome ~ Sherlock Holmes. 
cEstou aqui para procurar o assassino ds seu ma­

rido. 
-Entilo sempre e verdade o queme disseram. El­

le foi assassinado? 
- Sem duvida algnma. 
- E Adamer Lenz foi encontrado a algnns pas• 

sos distante d'elle? 
-Assim e. 
A joven senhora desatou a chorar. 0 seu rosto 

mostrava um desespero sem limites. Chorava e solu­
c;ava, eem ter for91~ para se interromper. 

Nao tinha escapado a Sherlock Holmes, que a 
sua d6r augmentou, quando se fallou no nome do la· 
drio de ca9a. 

-E' preciso ter coragem, minha senhora, disse 
elJe depois de alguns momentos, e depois &Juntou: 
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-Adamer Lenz era grato a sen marido por al· 
guma coisa? 

Ella olhou admirada para Holmes e deixou o cair 
a m.iio com qne enxugava as lagrimas. 

-Porque pergunta isso? 
-Nao lhe posso dar agora explicayito sabre isso. 

Mas seria uma grande ajuda para esclarecer o caso, 
se me respondesse com toda a franqueza. 

A mulher do guarda-livros morto 1 olhou durante 
alguns minutos para o chilo. Depois disse: 

-Sim, Adamer Lenz devia um grande favor a 
meu marido. 

-Desde quan~o? 1 

- Desde ha cerca de oito dias, senhor Holmes. 
-Interessava-me muito, saber alguma coisa so-

bre esse facto, minha senhora. 
Depois de algum tempo disse: 
-Nao tern valor nenhum esconder a verdade. 0 

senhor tern o direito de saber tudo, e parece·me que 
ser! melhor nao Jhe esconder nada. 

«Ha pouco maie ou XI?enos sete annos era eu ainda 
uma simples camponeza, fui para Muncheu, servir. 
Tinha sorte, e nao tinha; minha cara bonita e a mi­
nha juventude prop~rcionavam-me depressa log&res 
vantajosos, mas tinha, por causa da minha cara e da 
minha juventude, de os largar tao depressa como os 
arranjava. N'este tempo, tinha a inda minha mae, 
que nlo comprehendia isso. 

«Era pobre, e tinha de a sostentar. Recusei, en­
tiio, mais, e um dia, quando j.i cheia de desespero 
andava na rua da Academia, fui interpellada por um 
joven artista que me perguntou, se lhe queria 
servir de modelo. 

Como havia pouco tempo que estava na cidade 
tive de perguntar primeiro o que tinha que fazer para 
servir de modelo. 0 artista estava a pintar um gran­
de quadro religioso, e procurava. uma. cabe9a para a 
Madon a. 

--.1:-Ia semanas que estou a procurar, disse-me el­
le. Seria feliz se quizesse acceitar a minha proposta. 
Nilo poderei encontrar modelo mais bonito. Na sua 
cara. esta o q1.1e eu procuro. Nilo tern que fazer mais 
nada se nilo vir durante algumas heras para o meu 
atelier·, onde estar3 assentada durante todc, o tempo, 
que eu estiver a pie.tar. 

«Por isso dar- lhe-hei dez marcos todos os dias. 
Fiquei doida de contentamento. Uma quantia egual 

ganhava eu durante um mez.; sem hesitar disse-lhe 
que sim. 

cD'esta vez foi-me menos propicia a minha estrella, 
porque tinha corrida, sem dar por isso, para a mi­
nha des&'ra9a. Mas Peter Burkhart, filho d'um bur­
guez mmto rico de Mtinchen, tinha comprehendido a 
minha posi9ao e portou-se dignamente, durante todo 
o tempo que the servi de modelo. Estava sempre ama­
vel mas tranquillo e respeitoso. Apezar deter vindo do 
campo, era bastante mulher, para comprehender nos 
sens movimentos, no seu olhar quando me fallava, que 
me amava. Decerto teria correspondido ao scu amor 

se nao tivesse a imagem d'um outro na minha alma, 
ao qua! tinha j urado um amor eterno. 

c Esse homem era Adamer L enz de Garmisch. 
Como receiasse que a ar tista. me declarasse um dia 
o seu amor, quebrei de repente a minba promessa, 
fugindo do atelier e do bairro onde elle vivia. 

11 Vi-me outra vez na desgra9a: 
Tive casas umas atraz das outras, niio pude parar 

em parte alguma, finalmente cheguei a conhecer o 
meu actual marido. Commetti um grande crime, na'.o 
fazendo caso do juraroento feito a Ada.mer Lenz, e, 
farta de soffrer, acceitei a mao do homem que me 
promettia uroa vida tranqnilla a seu !ado. 

«Casei-me. Durante aanos, treroia pela vida do 
men marido, que nuo.ca cheguei a amar verdadeira­
mente. 

c Ha al gum tempo, foi passar uns dias com elle 
nas proximidades do Eibsu, moravamos n'uma peque­
na casa de campo. Era j& noite avan9ada. 0 meu ma­
rido estava assentado na casa de jantal' a ler o jornalt 
emquanto eu estava a tratar d'umas coisaa na cosinha. 
De repente ouvi passos precipitados no jardim. Al .. 
guem se approximava da porta e bateu. 

cPeguei no candieiro e abri emquanto men ma• 
rido tirava desconfiado o revolver da gaveta. 

Deante de mim, estava um homem alto em trajo 
da montanha, com o sacco em cima do bra90 esquer­
do e, na m3o direita a espio.garda. 0 saeco estava cheio 
de sangue. Viam-se as quatro pernas d'um cabrito 
montez por fora do sacco. 

10 homem estava coberto de suor. 
«Nao pude reconhecer immediatamente a sua cara, 

porque estava mascarado. 
-Por amor de Deus, disse elle depressa e sem res­

pira9iio quasi, esconda-me. Os policias estlo A minha 
procura. Se nao quer qlle eu passe a minha vida na 
penitenciaria, indique-me um esconderijo. Sou um la· 
driio de ca9a1 p3ra quern as montanhas e a cai;a cons­
tituem metade da vida. 

Levantei o candieiro a altura da sua cara e n'esse 
momento deu a claridade na minha propria cara. El­
le deu um grito e deixou cair o sacco e a espingarda. 

-Ah, Vroni! gritou elle, estava tao aterrada, que 
ainda hoje me admiro de nio ter deixado cair o can­
dieiro. 0 meu marido, entretanto, tinha-se chegado 
ao pe de mim e media o ladrito de ca9a com um olhar 
desconfiado. 

«N'este momento voltei a mim e tive apenas for­
c;as pare. pensar com ponderac;ilo. Comprehendi 1 que 
em poucos minutos, o rapaz ia cair nas m3os da po­
licia, para acabar fio.almente a sua vida entre as pa­
redes <la prisa'.o. Puz o candieiro de !ado e deitei-me 
aos pes do meu marido. Por tudo n'este mundo, pe-
90-te que tenba compaixao d'elle. Ja te fallei muitas 
vezes n'elle. E 1 Adamer Lenz, que foi mais uma vez 
A cai;a. Casei comtigo contra a sua vontade! Nio lhe 
ficou senao a ca9a, as montanhas f-1 a liberdade ! Elle 
odeia-te e eu sinto, que tu tambem a odeias! Mas tra­
ta-se da sua. vida, da sua liberdade! Seria uma vin· 
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ganc;a horrivel e baixa.1 se tu a entregasses nas maos 
da policia! 

<Vejo uma lanterns. IA ao longe. Depressa, Kas­
par, mostra que es um verdadeiro bomem. 

cAdamer Lenz nilo tinba dito uma palavra. N'es .. 
te mom en to, mostrou Kaspar toda a nobreza do seu 
ca.racter. 

cSem dizer palavra com o sacco e a espingarda, 
que estavam no chao, pegou no bra,;o do Lenz e ar­
rastQu-o atraz de si para. dentro de casa. Esconde­
mol-o depressa na cave e assentamo-nos outra vez a 
mesa, coma se nada tivesse acontecido. Qu:mdo a po­
licia veiu, fizemos tao bem o nosso papel 1 que se fo. 
ram embora, sem procurar. 

«Assim livrAmos Adamer Lenz da mais horrorosa 
situ&Qio: da pi;isio. 

11.Foi ent3o que o vi pela ultima vea. Um& 
h Qr a depois, foi-se embora. A mim nil o me 
disse nada; era esse o seu costume. Mas deu a mao 
ao. meu marido, .retendo-a durante algum tempo. 

-Nunoa eliquecerei, disse elle. Se alguma vez ti­
ver percisao de alguem, lembre-se do Adamer Lenz 
en a<\rmisoh. 

c E fugiu, a toda a pressa, pela noite escura. 
,A primeira coisa. que, desde ent3o ouvi d'elle foi, 

que havja sido encontrada morto por uma bala ao la­
do do men marido no Valle do Inferno. 

Sherlock Holmes tinha escutado tudo silenciosa­
mente. Agora via-se um sorriso nos sens labios. 

-Minha senhora. Para decifrar um enigma d'es­
ses., e preoiso .s6mente conhecer os homeps e julgar 
logicamente. Eis tndo. Parece-me que, d'aqui a uns 
dias, poderei dizer-lhe, porque se fez um jogo Uo 
perfidQ cor:Q a amizade do seq marido. 

Ella olhou para a policia com uns grandes olhos 
interrogativos. . 

--Julga entao que foi Adamer Lenz que o atrai-
9000? 

Nao disoutiremos mais sobre esse ponto. Mas dou­
lhe lic~ll(;a de lembrar-se de Ada.mer Lenz com toda 
a honra, 

CAPITULO III 

Novas complica,;Ges 

Quando Sherlock Holmes chegou a M unchen com 
Harry e a viuva de Kaspar Risser estava um amigo 
d'este ultimo & espera de Vroni. Ella contou-lhe, em 
poucas palavras, o que tinha acontecido. 

-Como, seohor Holmes, o sr. tomou o caso a seu 
cargo? perguntou Augusto KeUner,inclinando-se. 

E' uma felicidade. J.4 nao p6de fazer resuscitar o 
desgra<,ado Kaspar, mas pelo menos agora, p6de-se 
ter confian<,a O.e que se far& luz sobre esse oaso hor­
rivel. 

Sherlock Holmes encolheu os hombros. Mas Vro .. 
ni disse com paixao: 

-Nao senhor Kellner, nao foi o Lenz. 0 senbor 
Holmes, na verdade, oao me deu explica90es sobre 
este facto, mas eu sin to, que se passou outra coisa. 

-A casa de commercio, onde Kaspar esteve em­
pregado offereceu 2000 marcos para a prisifo do as­
sassino, disse Augusto Kelner para Holmes. 

c Como agora me foi confiado o loga.r clo meu des­
venlurado amigo, estou ,em condi90es de ajuntar, pela 
minha parte, 1000 marcos. Talvez este premio ajude 
a apanhar o malfeitor ma.is depressa. 

-E' J)Ossivel, respondeu Holmes, apesar de nao 
dar muito valor a essas coisas. 

Depois dirigiu-se para a joven .senhora dizendo: 
-0 senhor Kel~ner' terA agora a amabiliclade de 

a acompanhar a casa. Queria ir immediatamente pa­
ra o Hotel das EstagOes, afim de fazer os meus pre· 
parativos. 

-0 senhor mora no Hotel das Esta<;Oes? . 
-Sim. 0 senhor admira-se d'isso? respondeu Hol-

mes. 
-Nao sabe entii.o nada ainda, senhor Holmes? 
-0 que qller o senhor que eu saiba? perguntou 

o grande policia. 
-Que esta noite maiaram um ricp <-J,tnericano alli. 

Esta manh5 foi encontrado o senhor Harry Wilson, 
assim se cbamaava o homem, assassfnado na cama. 

-Quero? exclamou o policia tao al!o que Harry 
toc1o assustado parou. 

- 0 senhor Wilson, respondeu August .Hellner. 
0 senhor conhece-o? 

-E' o mesmo amerjcano, que appareceu e desap­
pareceu de repente em Gar)Disch, respondeu Sherlock 
Holm.es tranquillamente. Mas isso s6 co11stata o meu 
calculo. 

Elle despediu-se e tomou um trem ordenando ao 
cocheiro que niio dirigisse para o Hotel das Esta90es, 
mas para a casa de commercio, 

-P6des acompanhar-me, disse Sherlock Holmes 
tranquillamente para Harry. JA annunciei ao chefe da 
casa a minha vinda, de Garmisoh. Acbo esta confe­
rencia muito importante e espero que me ajudarli a 
fazer lt,z sobre os dois assassinatos. 

Um criado conduziu Holmes para o gabinete par­
ticular do chefe da casa. 

Um sujeito j& de edade com ca.hello grisalho e ca­
r& rapada recebeu ShPrlock Holmes muito amavel­
mente. 

- Nao sei como agradecer tanto trabalho, senhor 
Holmes. A morte do nosso guarda livros causou-nos 
na verdade muita pena, apesar de ... elle calou-se e 
indicou um faute1.£il com a mio, 

-Pe<,o-lhe, senhor chefe) que fa.lie francamente 
commigo. Das suas explicaQOes depende o lado para 
onde heide dirigir as minhas investiga~Oes. 0 senhor 
Risser esteve durante dez annos ao sen servi¥o? 

-Sim, senhor Holmes. 
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donhecen-o sempre serio, trabalhador e digno de 
confian9a? 

-Sempre, ate estes ultimas seis mezes. 
-Notou, ent5o, que Kaspar Risser se tornou me-

nos consciencioi;o? 
-Sim, iofelizmente. Apesar de n3o se dever di­

zer 1:9al dos mortos, tenho de lhe confessar que, ha 
tempos, andava a pensar se niio seria melhor pOr no 
logar de Kaspar Risser o senhor Augusto Kellner que 
tinha ate agora o logar de secretario. 

-Em que se manifestava o descuido do sr. Ris­
ser? 

-Em muitas coirns. Algttmas vezes nao concor­
davam as col)tas, e quando depois da sua morte, ve­
r iDquei os livros, encontrei incorrec90es . N'uma pa­
lavra: parece que KasJiar Risser se tornou culpado 
no desfalque, cujo valor ainda se tern de constatar. 

-Ah! isso e muito interessante! 
-N.ilo e verdade? E' por isso que nOs ficAmos 

todos admirados ouando soubemos todos os factos es .. 
tranhos <l"e se Iiiavam com a morte de Kaspar Ris .. 
ser. Eu estive, logo do comet;o oonvencido de qne 
tinba sido elle que se havia suicidado. Notei ainda 
que, no dia seguinte, tinba de dar oont"a de 10000 
marcos e que esses 10:000 msrcos nilo foram enoon­
trados no seu bolso. 

-Entao temos occasi3o de fazer uma combina9io 
nova que darll n'este caso tao confuso, a verdadeira 
liiz, enterrompeu Sherlock Holmes. 

0 chefe levantou-se. 
-Agrade90-lhe as suas importantes e:xplica90es1 

proseguiu o policia, pe90-lh~ que me diga, ainda, se 
Kaspar Risser trazia alguma carteira conisigo, e se 
se lembra do feitio e da cOr, 

-Sobre isso, posso dar-lhe as mefhores explica-
9Ges. 0 men guarda-livros tinha uma carteira muito 
bonita amarella, de coiro, que lhe dei pelo natal este 
anno. A carteira tem um monogramma com as se­
guintes lettras: K. R. 

-Agradei;o-lhe. Eis tudo o que eu queria saber. 
Depois de se encontrar outra vez na rua, disse 

Holmes para Harry: 
---Nao notaste, Harry, que lindo cha.pen trazia & 

senhora Risser? 
-Sim, mestre. Estava muito elegantemente ves­

tida. Na verdade, elegantemente de mais para a sua 
posi9ilo. 

-Observaste muito hem. 0 chapeu e um dos nl­
timos modelos da moda. Interessa.me, na verdade, 
saber quanto p6de custar um d'esses cbapeus. 

Os dois tomaram em seguida um trem e foram 
para a loja Nenz em Mafl'eistrasse, depois para a loja 
do Warmser, na Theatinerstrasse. Alli, teve as ex­
plicaQOes desejadas. 

A l'lenhora Risser era fregueza d'aquelle estabele­
cimento, ha um anno. 

-0 ultimo chapeu que comprou j:l estA pago de 
certo? perguntou o policia. 

A modista foi ver no livro. 

-Sim senhor, j& est& pago. 
-Poderia dizer-me quanto custou o ultimo cha-

peu? 
-Era um chapeu modelo e custou setenta marcos. 

-Agrade~o-lhe. 
Harry estava tio admirado que nio sabia o que 

dizer. 
-Mas isso e extraordinario, mestre. Como pOde 

uma senhora d'aquella posicio g·astar tanto dinheiro 
n 'um chapeu? 

-P6de, porque o marido roubou a quantia ne­
cessaria para isso, respondeu Sherlock Holmes, sor­
rindo. 'MM nao e o mais interessante do caso, porque 
isso acont~ce muitas vezeS. A mitn pareCe-me que 
Kaspar Risser gastava muito mais dinbeiro que e possi­
vel gastar em tailettee. Uma pergunt& encerra U:rdo o 
enygma. 

«D'onde teria vindo a Vroni, a antiga campdneza, 
esse gosto munclano? Como lhe viera essa. ideia de 
luxo? 

-Tlllvez fosse o marido que gostasse do luxo, in­
terrompeu Harry. 

-Do luxo sim, mas nilo lhe podia inspirar o gas­
to. Kaspar Risser era simples demais para isso . As 
mulheres d'esta posic;io aprendem a amar o luxo s6 
pelo peccado . 

Harry queria dirigir mais algnmas perguntas a 
Sherlock Holmes, mas este j& nito parecii estar dis­
posto & dar mais explicac;Oes. Dirigiu-se com passo 
apressado para o Hotel da Esta90es. 

Apenas Holmes tinha eotrado para o hotel, o per­
teiro dirigiu se a elle dizendo-lhe: 

-0 senhor director manda-lhe pedir uma entre­
vista por causa d'um caso importabte. 

Vendo que Sherlock estava disposto a acoeitar a 
entrevista levou-o para o escriptorio. 

Quasi ao mesmo tempo que Holmes e Harry, en­
trou o direr:tor do hotel. A sua physioliomia mOstrava 
uma e:xcita9io nao fingida. 

-Esperei-o com ancieda~e. senhor Holmes. Tal­
vez j& saiba o que liconteceu aqni no hotel? 

-0 senhor Wilson de New Yark foi assassinado 
no seu quarto, nio El verdade? 

-Sim. Foi encontrado esta manhi. 0 seu cada­
ver ainda est& no quarto, porque a policia por motivos 
especiaes, me deu licen9a, s6 esta tarde de o mandar 
retirar. Se eu o deixasse let'ar para f6ra do hotel de 
dia, 6icaria perdida a fama do hotel. Ha apenas al­
guns dos nossos hospedes que sabem do acontecimen­
to, mas dec~rto, d'aqui a pouco, quando vier o jornal 
da noite «As Ultimas Novidades, toda a gente o sabe­
d, n'um instante. 

-Casos d'esses e difficil esconder, respondeu 
Sherlock Holmes, o melhor n'essas coisas e sempre a 
claridade. Um assassinato pOde fazer.se em toda a 
parte; porque nao poderia acontecer no Hotel das Es­
tac;t5es? Mas a fama do sen hotel nlto parece ser n'ea­
te momento a coisa principal. 
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•~arece que, d'aqui a pouco poderemos prender o 
assaasmo. 

- ! sso, entilo, seria nma grande felicidade para 
n6s, d1sse o director. Logo que se saiba que nio foi 
nenhum dos nossos criados o culpado d'essa horrivel 
ac9io, j3 nio receio pelo nome d'este estabelecimento. 

-Queira ter a bondade de me levar ate junto do 
morto. 

-Com muito gosto, senhor Holmes . 
--Os homens percorreram o comprido corredor 

ate chegar a uma porta que o director abriu. 
-Fa9a favor, senhor Holmes, de entrar. 
0 assassiado era um homem magro e fraco. Os 

,sens dedos pontcagudos indicavam que era homem 
muito nervoso, Sherlock Holmes approximou-se da 
cama, onde estava deitado e exeminou-o. 

-0 senhor Wilson foi assassinado como se p6de 
e.alcular, durante o somno. A ferida foi feita com 
punhal que estava afiado dos dois lados. 0 assassnio , 
conforme todas as apparencias o indicam estava pre­
parado. 

0 polioia olhou para uma parede que tinha uma 
porta. 

-Esta porta estava fechada? 
-Sim, senhor Holmes, 
-Tambem esta manbii? 
-Sim. 
-Onviu o hospede que dormia ali do outro !ado 

alguma coisa suspeita? 
~Parece que nAo, porque nio disse nada quando 

partiu. 
-Que bag-agem tinha elle comsigo. 
-Uma mala castanha de coiro. Mais nada. 
-Em que dia chegou? 
-Hontem a noite. 
D'onde veio? 
-De Paris. 
-Para onde foi? 
-Para Wien. 
-Quando? 
-Esta manh3 as set~ horas. 
-A que hora:s descobriram o asssssinio? 
-A's oito. Porque o senhor Vilson desejava ser 

acordado a estas horas. 
-Que nome escreveu aquelle sujeito no livro? 
-Chamava·se Jack Rochefort. 
-Posso ver o nome? 
-Decerto. 0 director ohamou um Creado e orde-

nou-lbe que trouxesae o bilhete de aviso do quarto 
N, 0 12. 

-Que apparencia tinha esse Jack Rochefort? 
0 director reflectiu um instan!e. 
-S6 o vi fugitivamente, senhor Holmes. Que me 

lembre e um sujeito bastante forte, e\egante com ca­
belleira preta e barba russa a cHenrique IV>. 

0 creado veiu com o bilhete de aviso. 0 policia 
deitou-lhe um olhar e metteu-o na algibeira. 

-Desculpe, senhor Holmes. Tenho de entregar o 
bilhete a policia. 

-NAo o entregue e diga que foi eu que o guar­
dei. D ecerto j3 esteve ca uma commissao judiciari~? 

-Sim, o senbor commissario disse, que d J ra J& 
as snas ordens para se prender o senhor Rochefort 
em Wien. 0 senhor vi! que a policia segue a mesma 
pista qne o senhor Holmes. 

-Sherlock Holmes sorriu. 
-Acha isso? Pois eu posso affian9ar !he, cont to-

da a certeza, que Jack Rochefort nio foi o assassino 
do americano. 

-Mas como p6de o senhor Holmes affian9ar isso 
com tanta precido? 

-Porque conheQO muito bem o assassino. 
0 director do hotel olhou abysmado para Holmes. 
-Nlio sei o que quer, dizer senhor Holmes. 
0 polioia bateu-lbe nos hombros. 
-lsso tambem ja aconteceu a muita gente, senhor 

director, tenha paciencia. D'aqui a pouco, se Deus 
quizer, poderemos entregar a justi9a o homem que 
conseguiu commetter um assassinio tao hor.dvel n'um 
dos primeiros hoteis de l\fuchen. 

1:Agvra, Harry, vamos para o nosso quarto co­
mer atguma coisa, porque um policia, sem for9as, 
nao presta para nada. 

Harry acompanhou o seu mestre, emquanto o di­
rector da.va ordem para servir immediatamente o po­
licia. 

Depois da refei9ilo, estendeu-se Sherlock Holmes 
em cima do sofa, fumando, durante algum tempo si­
lencioso, no seu oachimbo. 

0 fumo do cachimbo fez uma densa nuvem ate 
quc, por fim., ja na'o se podiam hem distinguir os obje­
ctos do quarto. 

--Harry-
-Senhor Holmes. 
-Telephona I& para baixo ao porteiro para man-

dar um mo90. 
- Immediatamcnte senhor Holmes. 
Cinco minutos depois apparecen o mo90. 
-Harry escreve um bilhete para Augusto Kellner 

e diz Jhe que lhe peQO a fineza de ir almo9ar comnos­
co ,Kafbrauhans, Sf':rvi90 tres. Preciso algumas ex­
plica90es d'elle. P~90-lhe tambem que me responda se 
p6de vir ou nao. 

Harry escreveu o bilhete e sobscr;ptou. 
- V 3 immediatamente para a casa de commercio 

X. na Nenhanscestrasse, disse Sherlock Holmes para 
o mo90, e entregue este bilhete, na. sua direo9io. A 
r esposta deve -me ser entregue aqui no hotel. 

0 moyo foi-se embora. 
-Mas porque escolhe justaooente o cKafbraubanS> 

para a sua entrevista, senhor Holmes? perguntou 
Harry. 

Porque quero conhecer as maravilhas de Munchen 
antes de me ir embora da capital da Baviera, onde, 
decerto, jclmais voltarei. 

Harry calou. se uns instantes e de pois disse: 
-0 senhor esconde-me o principal. Sei muito bem 

que nao O sen costume fallar sobre uma coisa sem ter 



Duplo assassinio 11 

a completa certeza. Mas d't~sta vez and& n'um laby­
rintho de contradi95es. 

cTenho a certeza de que jA encontrou a chave do 
enygma e que, a estas horas, ji sabe mais do que 
ninguem d'este caso excepto o assassino, hem enten­
dida, 

-Ten's raz!o, Harry, tambem nlo quero martyri­
sar mais tempo a tu& curiosidade e por isso, vou dar­
te as eiplica915es necessarias. Talvez encontres nas mi­
nha.s palavras um exito. 

Queria saber uma. coisa., antes de tudo, disse 
Harry: 

-Quero assassin6u Adamer Lenz e quern assassi­
nou Kaspar Risser? 

-Um& e a mesma pessoa. 
-Mas como ~ pos!ivel, senbor Holmes, que um 

pacato pas.,seante e um ladrao 4e ca9& que estA sem­
pre preparado pal'a o combate sejam assassinados ao 
meamo tempo? . 

-Cheguei a um resultado magni£co. Quaµdo en­
co1;1tr&mo~ o cadaver do ladrio de cai;a, 4eralll-me lo­
go na vista, os raJtos que partiram d' elle ate A cla · 
rcira. 

cTalvez te recordes que alguns arhustos ohstruiam 
o caminho, estando arrancados violentamente, 0 ho­
mem, que passou por ali, devia ter tido i;r.uitli\ pl'essa. 
Nao podia ser o assassino porque o tiro partiu de mais 
Jonge. 

E, dep.ois, via,ae no sitio, ,onde estava deitado o 
ladrlo de ca9a, ,ao lado dos vestigios das suas botas 
ferradas tambem os vestigios d'uma segunda•pessoa. 
Logo que reconheci isto, pedi As outra-s pessoas pre­
sentes que se retirassem dm momento7 para1 nio apa­
gar os vestigios. A coisa estava jA clara para mim 
quando V roni pela sua histotia con£rmou a minha sup­
posii;io. 

cO tiro, do qua! foi victim& Adamer Lenz nito era 
destinada a i.;ste, mas sim a Kaspar Risser. D'um 
maneira qualquer, inexplicavel para n6s, o ladrio de 
ca9a souhe 'da machinaQio c·ontra Kaspar Risser, ou 
talvez visse mesmo o assassino. 

cNo momento em que foi atirado o tiro fatal lan­
QOU-se deante de Kaspar Risser para o livrar d'elle e 
foi assim attingido pela bala em logat d'este. 

Se Adamer Lenz Se mostron s6 n'este momento 
a Risser, ou se os dois j& tinham andado algum 
tempo jnntos, nio se p6de saber agora, e me1mo isso 
n!o tem importancia alguma para o caso. 

< Quando Kaspar Risser viu cair Adam er Lenz, de­
pois de ter ouv1do o tiro fugiu cheio de terror encos­
ta &cima para ir cair directamente nas maos do assa­
sino. Este tinha hastante sangue frio para esperar a 
sua victima e para lhe desfechar, no momento em que 
se approximasse, o tiro mesroo no peito, .Ada.mer Lenz 
decerto niio se deixou assassinar sem se defender, 
atirando ainda um tiro que infelizmente nao cbegou 
ao sen destino. 

-Mas, como parece, Kaspar Risser reconheceu 

o perigo e atirou egnalmente dois tiros como prova o 
seu revolver. 

- Muito hem. Mas as halas que foram desfe-::.hadas 
clo revolver puzeram termo a vida de Kaspar Risser 
e nao a do assassino. 

-Ab, agora comprehendo. 
0 revolver pertencia ao assassino e niio a Ka&yar 

Risser. 
Logo que o assassino matou Aclamer Lenz com a. 

espingarda, esperou Kaspar Risser com o revolver, e 
este ultimo vein pai-a tao perto d'elle qne o matou coru 
a maior facilidade. 

-E' isso mesmo. Assim, pouco mais ou menos se 
passou o caso. E'-me favoravel ainda qne <, assas'sino 
deixou-me o seu cartao de visita. Encontrei na gola. 
de Risser o signal do dedo pollegar eosangnentado 
que s6 p6de vir d'elle. 

-~-Mas agora, senbor Holmes, nao tenho ideia de 
quem p6de ser accusado como assassino. 

-Saber.is muito depressa, respond'-'u Sherlock 
Holmes sorrindo-se e levantando se. Agora. vamos pa­
ra. o commissariado da policia, porque o assassinio do 
americano interessa-me extraordinaria'roente. E' com 
que ser& acabada a nossa tarefa de hoje. 

N'este mornento, entrou o mo90 e entregou a res• 
posta a Hol!)leS. 

0 policia leu a carfa e deu um marco ao m990. 
-Esta hem. Harry, manda vir um :trem. 
Dez minutos depois entrou Sherlock Holmes para 

o escriptorio do director de policia. 
-Ah, senbor Holmes, estaroos fora c..1e n6s, ex­

clamou o chefe da policia, o caso de Ganuisch nao 
tem nada comnosco, mas, como o assassinado era de 
~funchen, exigiram de n6s fazermos todo o possjvel 
para encOntrar o assassino. E andamos, a e .<; se res­
peito, ainda completamente na escuridao. 

cO J>OVO de Ia de fOra tende muito para a b.n1tali­
dade. 

Temo muito que a mudan9a de gare, que esca.lda­
va, ha muitos mezes as cabe9as, d(!sse ensejo a este 
horrivel crime. 

-Julg&m entao que o homem, a quern Kaspar 
Risser fez uma partida, tivesse: commettido o assas­
sino? 

-Sim, e nio, respondeu o director. E' preciso 
termos muita cautella n'este caso. 

<A bocca do povo indica «Hinterlandner Peter> 
como o assassino. Mas nio devemos dm· grande peso a 
is&o. Ha muitos motivos que depOem contra elle, e 
a auctoridade de Gamisch ja o interrogou. 

cD1este interrogatorio segnr.do parece, nao sur­
giu nenhuma hiz. 

-Como assim, senhor director? 
-Thelephonaram-me o resulta.do d'esse interro-

gatorio. 
Winterlandner saiu na noite do assassinato com a 

espingarda. 
Pretende, que ioi simplesmente passear, mas de­

cer'to ninguem acredita. Winterlandner e um lavrador 
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de c6rca de trinta annos de edade, muito forte, que 
herdou ha tres annos as propriedades de seu pae. 

cE' um dos mais ricos proprietarios de Gamisch, e 
conhecido por se deixar arrastar facilmente a bruta­
lidade. Se se chegar a ter mais provas ainda CO!ltra 
elle, sera preso. 

-Nao seria possivel, senhor director que, Winter­
landner tivesse a mesma paixao qhe o infeliz Adalller 
Lenz? 

clsso explicava o caso. 
-Quer dizer, que \Vinterlandner Peter estava na 

ca9a. furtiva n'essa tal noite? 
-Essa supposi91lo e bastante sensata. N1este ca­

so, tambem se explicava porque Winterlandner Peter 
nlo quer indicar um alibi. 

0 director da policia enrblhen os hombros. 
-Tambem tive essa ideia, e telephonei ao juiz de 

Gamisch, participando-lhe isso. Mas o juiz respondeu­
me que nunca imaginou encontrar Hinterlandner na 
ca,;& furtiva. Isso era mesmo impossivel, porque em 
primeiro logar Hinterlandner nio era ca9a.dor e, em 
segundo logar, possue uma linda ca9a, da qual elle 
nnnca se aproveita. Agora pergnnto·lhe o que podia 
ter sednzido Hinterlandner a ca9a furtiva? 

Sherlock Holmes fez uma physionomia grave. 
-Tem completamente raziio, senhor director. Isso 

e um ponto que se nao deve passar por cima, sem lhe 
dar importancia. Espero que a policia de Garolsch 
deslindarA o caso. A mim interessa-me actualmente o 
assassinato do americano do Hotel das Esta90es muito 
mais e pe90-lhe que me mostre tudo o que se encon­
trava jnnto do morto. J3. fui ver o cadaver t1 observei 
que tudo que tinha o americano foi apprehendido pela 
policia. 

0 director da polici& abriu uma gaveta da sua se. 
cretaria. 

-Isto e o segnndo caso estranho em que ando en· 
volvido e que me d4 mais cuidado do que o primeiro. 
Um certo Rochefort nio chegou ate hoje a Wien. E, 
6ID Paris serA difficil encontrar o verdadeiro, visto que 
o homem que estava hospedado no quarto contiguo ao 
do sr. ,vilson, deu naturalmente um nome £also. As 
persegui90es a esse respeito contiouam de cada vez 
mais activamente e o juiz desconfia de qne o senhor 
,vilson snicidou-se. 

c Soubemos que o americano esteve, este anno, 
durante uns tres mezes, n1um sanatorio de doeni;as 
nervosas. 

-N'uma palavra, o senhor julga que o sr. Wil­
son, n'um ataque nervoso deu as facadas que o mata· 
ram. 

-E' uma supposic;ao que tem bastante funda­
mento. 

-Encontrou-se qualquer arma que pudesse affir­
mar essa supposi9ilo? perguntou Sherlock Holmes. 

-Foi justamente isso que dejpertou ao jmz essa 
ideia. Ao lado do morto estava essa faca cbeia de 
sangue. 

0 chefe da policia apresentou a Holmes um cani­
vete forte. 

Holmes voltou-o de um lado para o outro e disse 
£nalmente: 

- Uma linda faoa, que o sr. Wilson comprou !r:h 
PhiJadelpl1ia. InfeJit.mente tenho a contradizer a opi­
niao do senhor juiz. Essa faca prova-nos que o assas­
sino foi um graode espertalhiio. As facadaS foram aa. 
das com um estylete que estava aµado ~os dois lados. 
Esta faoa s6 est& a:6.ada d'um !ado. 0 qu,~ se enCon· 
trou mais? 

-Nada de in;iportancia, sr. Holme~. 0 ma.is es­
tranho n'eete caso El o dinheiro que o americano tinha 
com elle, c&rca de 3.000 marcos. 

cN&o se trata pois de roubo. 
Dizendo est'as palavras, ehtregou o chefe t'l.a poli· 

cia uma carteita de coiro amarello a Shei1look Holmes, 
que trazia AS lett'r&s: K. R. 

Sherlock Holmes voltou a carteira e miroll·a de 
todos os lados. 

Continha na verdade 3.000 m\irCos em notas de 
banoo. 

-Sab~ a que~ pertencia primitivamente esta car-
teira? 

0 director da policia saccuaiu a oa'.be9a. 
-Nlo posso saber isso, sr. Holmes. 
-Mas sei-o eu ttiuito hem. 
-Parece que, em summa, o senhor sabe tudo. 
-Nilo lhe patticipou o chefe da oasa commercial 

0, que o assassinado Kaspar Riss'er n&o deu cohta dos 
ultimos 10.000 marcos. 

-.Nllo me impOrtei nunca mais com iss~. Essas 
paTticularidadea, pertenoem as auctoridade de Ga­
misch. 

--Ah, simt ..• S6 queria dizer,-1he que eSta car­
teira pertencia, ha poucos dias , a Kaspar Risser asa-as­
sinado em Gamisch. 

0 director da policia abriu os olhos e a bocoa es• 
pantado. 

-0 que diz o senhor? Mas d'isso ~ ... mas isso e .•• 
e impossivel! 

-Mas eu digo-Jhe que e a pura da verdade. Des­
confiei, pouco mais ou menos isso, e foi por esse mo .. 
tivo que lhe vim fazer visita hoje. Guude muito bem 
a carteira porque ser4 de grande importancia para 
convencer o assassino. 

cE agora, pe90-lhe, .senhor director, que, nO caso 
de lhe pedir pelo telephone auxilio, me mande imme­
diatamente uma duzia de policias. 

-Estio todos 8s suas ordens, sr. Holmes. 
Com um sorriso tao mysterioso como ironioo diri­

giu-se Holmes para o Hot-el das Esta96es com Harry. 
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CAPITULO IV 

0 carnaval em cHofbsauhans, 

Eram J;>OUCO. mais ou menos dez boras quando Hol­
mes e narry chegaram a Hofbsauhans, onde se ins­
talaram na sala toda ornamentada 4o primeiro andar. 

. 0 }?Olicia jA tinba bebido o se9~pdo copo de cer­
veJa, 

-Se eu niio fOsse Sherlock Hqlmes queria ser 
aqui de Mllnch~n e cha:mar-me H u'ber, disse elle, 
co(Qe9ando a comer os chouri<;os q~e uma velha e cor­
pulen.ta cdada, de name Vanni, lhe ser.via. 

-:~im, nio ha nada melhur do que a cerveja de 
llunchen. Tero razilo, sr. Holmes, respondeu Harry, 
que sentia, com horror, que a cerveja forte lhe subia 
ja a cab•~·· 

0 ar era um pouco forte o que favorecia o effeito 
da cerveja. Alem d'isso, havia, apezar de ser ainda 
muito cedo, jA. uma grande anima9ao. 

A sala estava c11eia de homens que estavam as­
i,entados a UJ:Q&S mesas c'ompridas que se estendiam 
pela" sala for1;1, como umas grandes bixas solitarias. 
N'um dos cantos estava instalada uma banda de mu­
sic& de campoqezes, ~ne e.xecutavam uns trechos a 
que nao faltava a a11:ima980. 

Harry olhou para' todos os lados. A alguns passos 
de distancia d'elle estava assent~do um moco de fre. 
tes, ·'bebendo um terceiro ! copo 'de ce;veja e ao lado 
d'esse estava installado um suJe~to ~leganfemellte ves­
tido. Vi ·A-vis esta'vam und sUjeitos gordos, que a cada 
copo que bebiam, faziam um .risco a la.pis eqi. cima da 
mesa. Asaim estavam as mesas ohtiias de pessoas de 
diftei::enleS c]ass~s, . que se entertinham a conversar 
sObre todas as coiaas possiveiS. A convers;i. estava 
muito ariimada, e fallava-se, sobre tudo muito alto por 
c~usa ~a musiqa. 

-Mas por qlle nos viemos assentar aqui? pergun­
tou H)!rry. Se nos tivessemos assentado do outro lado 
da mesa, nilo tinbamos t!o directamente a musica aos 
nossos ouvidos. 

-Nao ~ por a~or ao espectac~Io, re~~_ond,eu Sher~ 
lock Holmes. Mas o servi90 numero tres tern, para 
mim, . un;i,a attra9io particular. 

Harry saccu\ii'u a cabecll. sem comprehE:mder nada, 
e deitou um olhar triste para a gorda Vanni. Tinha 
uma ideia mnito difl'erente <las criadas dos restaurantes 
de :Munchen, 

· A vilha Vanni acabava de atravessar outra vez a 
sala vastissima. Trazia em cada mao, cloze copos de 
cerveja e gritava com nma voz de irovffo: 

-\Sance> meus senhores! Quern, ao ouvir esta 
palavra csance• nlo se afastava depressa, era bapti­
:sado com a espuma que saltava dos copos. 

-Niio foi de cerlo a criada que o attrahiu para o 
servico tres, come9ou de novo Harry. 

Holmes olhou para elle um pouco zangado. 
-EstAs hoJe borrive!mente teimoso, querido Har­

ry. Mas porque queres saber 1 o que o sel"Vi90 tres tern 
de especial para mi~? 

-Palavra. de honra, sr. Holmes, nao lhe pergun ... 
tava nacla se acreditasse que esse servi90 tem alguma 
relac;ao com o assassinato de Adamer Lenz assim Co ... 
mo o outro crime. 0 Hotel da.s Esta90es, o Valle do 
Inferno e o Hofbrauhans em Munchen sao coisas tao 
clifferentes, que, a fallar a verdade, niio posso encon­
trar re1ac;;Io alguma entre tudo . 

-As coisas que parecem nao ter rela9io alguma 
ligam-se muitas vezes por um fio muito fino, e seja 
isso s6 uma ideia, um pensamento, uma pequena e in­
signiflcant_e ac9iio. Pequenos motivos, grandes effeitos. 
Ola, Vanni, traga mais um copo. 

A rochoncbuda criada vein a correr. 
Emquanto agarrou o copo, inclinou-se Ho1~es 

para ella e disse-lba: . 
-Diga•me Ia, Vanni, lembra-se dos hospedes que 

1erve durante o dia? 
-Sim, sim. Nos outros dias, sim. Agora durante 

os dias de carnaval uao fixo toda a gente. 
-0 carnaval come9ou s6 ha tres dias e o que me 

interes&a passon·se ha qnatro dias, pouco mais ou me­
nOs. Talvez se lemPre ainda d'um sujeito que estava 
assentado aqni n'es.te mesmo logar, servi90 tres, e que 
lhe pediu uma guia? ' 

-Sim, lembro-me muito bem. Era um sujeito bas­
tante forte de cabello preto ·e barba russa, com um 
gnnde bigode. Depois afastou-se. 

-Com bigode, ~uer dizer: a «Henrique IV> disse 
Holmes sorrindo. Harry saltou da cadeira. 
' -Mas com i:nil demonios, mas foi assim mesmo 
que o director do I-Iote1 das Esta90es descreveu o tal 
senhor RocP,efort. 

-Muito bem. V!s, finalmente claro em tudo isso, 
querido Harry? 

-Ainda ni'io, mestre. Adivinho s6 que este sujeito 
estava aqui no Hofbrauhans ha uns dias e que esfo­
dou o guia. Mas ainda nilo comprehendi como soube 
que este homem estere ag,ui no servi90 n.° 3. 

-Haver4 ninda muitas coisas qne te parecerito 
estranhas, querido Harry. Mas ali vem justam~nte o sr. 
Hellner e a. senhora Risser. 

Elle levantou-se e foi ao encontro dos dois. Harry 
tirou A senhoi:a Risser a e\egante capa. 

-E' muito amavel da sua parte ter trazido a se­
nhora Risser, disse Sherlock Holmes, assentando-se. 

- Nilo me deu licen9a para isso, respondeu Augusto 
Kellner, mas pensei, que ella podia ouvir tudo o que 
temos a dizer. Ella esta ao facto de tudo. 

-Ah, senhor Holmes, e~tava anciosa por o tornar 
a ver, disse a joven senhora com um sorriso amavel, 
emquanto lhe deitava um olhar ardente. JA obteve 
algum resultado? Sera possivel descobrir a cbave 
d'esse enigma. 
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-Paciencia, minha senbora, respondeu Sherlock 
Holmes. 

«A vecdade estA no caminho. Queria pedir algu­
mas explicac;i5es ao senhor Kellner a respeito das ch·­
cnmstanoias fioanceiras do seu marido. 

A joven senhora olhou admirada para o policia e 
deitou, depois, um olhar de consternacfio para a cara 
rapada de Kellner que passou a mio par cima da ca· 
bec;a muito atrapalhado. 

-Nila posso dizer·muito a esse respeito, respondeu 
Augusto Kellner. Kaspar Risser era men amigo. Sei 
apenas que gastava um pouco ma.is do que lhe per· 
mittiam os sens haveres; mas nio lhe sei dar ma.is 
explicac;6es. 

0 olhar de Holmes fixou-se severamente nos 01h01 
de Vroni. 

-Na verdade, nao sei de nada, nio tenho conhe­
cimento de coisa algum11, gaguejou ella. Por amor de 
Deus, senbor Holmes, sou be alguma coisa de desagra­
davel? Seria possivel que o meu marido se tivesse 
suicidado? 

-Fallaremos n'isso mais tarde, respondeu Sherlock 
Holmes. Mas, agora, deixemo-nos de fallar n'esse as­
sumpto, porque aqui niio e logar proprio para uma 
conversa d'essas. 

0 policia disse estas ultimas palavras referindo-se 
g tres homens que acabavam de chegar e que se ti­
nham assentado o mais perto d'elle po!sivel. Eram tres 
hornens fortes vestidos com o fato nacional montanhez 
da Baviera. Sepp, o lenheiro, o guia montanhez, e 
um terceiro camponez. 

Os tres fingiram nao ter visto Holmes. 
Comec;aram a discutir auimadamente a questio da 

nova .es ta9li.o e beberam, em menos de cinco minutos, 
cada um, um copo de cerveja enorme. 

-Bebam, rapazes, disse o Sepp, o lenheiro. Sou 
eu que pago tudo hoje. Cada um pode beber dez co .. 
pos se lhe apetecer. Na'.o ha falta de dinheiro. 

Os outros dois continuaram de beber muito sa.tis .. 
feitos. 

-Diga 1.4, Sepp, disse o guia, onde arranjaste 
tanto dinbeiro para nos pagares a viagem para Mun­
chen e todas as despezas aqui? 

0 Sepp fez uma careta. 
-Estilo mortos por saber isso, mas nao Ihes clirei 

nada. 
E, quando sentiu o olhar de Holmes espantado so­

bre elle, enfureceu-se de repente e gritou: 
-Ninguem tern nada com isso, ningnern. Os dois 

pat.ifes deviam ter ficado em casa. Elles n3.o sabem 
nada. Mas n6s sabemos quern matou Adamer Lenz, 
tamhem sabemos quern assassinou Risser de Muncben. 
E diremos e provaremos a verdade, que nos importa 
que os dois nos denunci_em por o~ensas ! . 

-Ali vem elles, d1sse o gma mostrando os do1s 
homens que acabavam de entrar na sala. 

Um d'elles era um carnponez forte de hombros 
largos; o ontro era um rapaz de 25 annos que trazia 
Ullla espingarda ao hombro. 

-0 Jaga e o Hinterlandner, disseram os tres fu­
riosos. 

-Va, assentem-se aqui, patifes, gritou o lenheiro, 
a quern a cerveja jA 1inha subido .i cabe9a 

0 ca9ador queria assentar-se n'uma outra mesa 
mas Hinterlandner niio o admittiu. 

Os dois hesitaram durante uns momentos e, depois, 
dirigiram-se direclamente para a mesa e assentaram-se 
entre o grupo dos tres camponezes e Sherlock Holmes 
e Harry. 

0 policia encheu o seu oachimbo. 
-Agora ~ que a coisa se vae tornar interessante 

Harry, disse elle, baixinho. 
-Niio te despertou a atteni;io1 esse pobre lenheiro 

de repente apparecer rico? 
cE o que querem elles aqui em Munchen? Pelo 

que vejo est&-se aqui a arranjar um processo de offen­
sas. 0 lenheiro offendeu com as suas suspeitas Hin­
terlandner e o coiteiro. 1\ias, conforme todas as appa· 
rencias, o lenheiro espalbou essas offensas em l\Iun­
cben, quando era, em Gamiseh, que se fazia o debate. 

A musica come9ou a tocar outra vez. A sala es­
tava cheia e a animac;?lo era grande\ Alguns dos mu­
sicos come9aram a cantar umas can9onetas nacionaes. 

0 lenhPiro animou-se e gritou: 
-Vamos Tapazes, cantemos tambem, e come9ou 

logo, em seguida, a cantar com voz de trovio: 

Durante o dia btilha. o sol, 
Depois levanta-se a lua. 

Por ultimo i:].irigiu umas palavras offensivas aos 
recem-chegados. 

ApenJ:.ls Hmterlandner ouviu essas palavras levan­
tou-se furioso. 

-Repete IA outra vez, patife. 
Bateu em seguida, em oima da mesa e com o pu· 

oho cerrado approximou-se do leuheiro prompto para 
o combate, 

-Porque nao queres que diga a verdade, respon­
deu Sepp1 depois de se ter assegurado que o guia es­
tava ao seu Jado. 

-Entio, <lize ~a. onde estiveste na tal noite. 
-Nao, nilo o direi. 
-Entiio foste tu sempre. 
cEstiveste no Valle do Inferno, e deste um tiro. 

Tu e o Jaga. 
-Estrangular-te-hei se repetes isso outra ve,:, gti· 

tou Hinterlandner f6ra de s1. Eu, um assassino! Se 
queres por for9a saber ondd estive, bicho venenoso, 
vou dizer-t'o. Estive em casa de Leni. 

A musica niio tocava, por isso se ouviam todas as 
palavras que se proferiam. 

0 lenheiro juntou as maos magras por cima da 
cabe9a. 

-0 que? ,Estiveste em casa da Leni? Ouviste, 
Jaga? 

Este, ao ouvir o nome de Leni, den um salto na 
cadeira como se fosse mordido por um bicho mau. 
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Com os olhos brilhantes mediu Hinterlandner de 

alto a baixo. 
-Isso niio e verdade, Leni niio fazia uma coisa 

d'essas. Leni e a minha namorada, comprehendes? 
:Mas Hinterlandner niio fazia caso do que Jaga di­

zia. 0 seu pulso de ferro tinha agarrado o lenbeiro. 
Puxou-o por cima da mesa de tal maneira que os seus 
enormes sapatos oairam para o chao, dando lhe em 
seguida u·ma boa tareia. 0 guia veiu au:xiliar Sepp, 
Jaga tinha agarrado Hinterlandner, o guia agarrou 
outra vez Jaga, e n'um momenta envolveram-se os 
quatro n'uma grande desordem. 

De repente, viu-se brilhar na miio do Hinterlandner 
uma faca, 

Mas rapidamente; como um raio, Holmes law;ou se 
no meio dos quatro. Com uma forca que fez admirar 
todos os presentes, separou os combatentes e for9ou-os 
a assentarem-se nos bancos. 

-Quer entiio ter um assassinio na consciencia? per­
guntou a Hinterlandner Peter que ainda tinha a faca 
na miio. 

Entretanto, tinham chegado tres creados com as 
mangas arrega9adas que pediam aos hospedes que fos­
sem cont inuar o seu conffiicto n'outra parte. 

Envergonhado e furioso ao mesmo tempo fl lenhei­
ro pagou a cerveja e saiu com os seus dois compa­
nbeiros. 

Jaga e o Hinternelandr reuniram-se a elles. 
c Um fotermezz.o comico, nao e verdade? disse Au­

gnsto Kellner a Holmes. Um caso d' estes decerto nun­
ca o senbor viu em Londres? 

-Nio; tern razao. Ali os individuos tern outras 
manias. 

JA Ii muitas das snas aventnras, e posso muito 
hem imaginar os criminosos com os quaes o senbor 
ali tern de combater. 

cMas parece-me que os oamponezes da Bavier a vao 
dar tanto tral:,alho como os criminosos de Whitecha~ 
pel. Seja cauteloso na persegui'-ao do assassin.p. As 
facas dos nossos camponnzes silo mais ligeiras ainda 
do que as balas dos revolveres dos criminosos ingle­
zes. 

- Tive agora mesmo um exemplo, respondeu Hol­
mes com um sorriso. Mas isso niio seria um obstacu• 
lo ao men fim. 

Voltamos para casa, Harry? 
-Toda a nossa boa disposi~io se estregou com 

essa zanga. Tambem eu volto para casa. 
Auguste Kellner levantou-se apressadamente. 
-Vou acompanhal-a, minha senhora. 
-Mas niio queira isso. Nao, agrade90-lhe muito, 

senhor Kellner, vou sosinha. 
Os olhos de Kellner comeQaram a brilhar. 
--Porque recusa a minha companhia, senhora Ris­

ser? perguntou elle, nao son en cooJpetente para a 
acompanhar? como amigo do morto, que era sen ma­
rido, sinto•me obrigado, a interessar-me por que nio 
!he aoonte9a nada, 

-Nilo me acontecera nada, respondeu V roni de­
pressa. 

-Mas temos a seguir o mesmo caminho, teimou 
Kellner. 

E 1 todavia desejo meu ir sosinha, respondeu exal­
tada a joven senhora. 

-Entiio, como queira. Mas deixe-me diizer- lhe, 
qne a sua conducta e muito extranha. Nio acba tam­
bem, senhor Holmes. 

0 policia encolheu os hombros e calou-se. 
-Entao se me qner acompanhar por fore&, venha, 

retorquiu a senhora Risser. Mas eu digo-lhe desde ji 
que niio vou immediatamente par& casa, mas sim pa• 
r& a Galerienstrasse N. 0 17. 

Augusto Kellner olhou para ella admirado. 
Para a Galerienstrasse? 0 qne tern a senhora que 

fazer ali. 
-Von visitar uma amiga1 respondeu Vroni, olhan­

do para o chiio. 
As faces fizeram -se-lhe r ubras, e empregou todos 

os esfor9os para esconder a sua atrapalha9io, mas foi 
em viio, 

Em seguida levantou-se e deixou que lhe puze.!f­
sem a capa em cima dos hombros. 

DepC\is se ter despedido, saiu da sala, ao lado de 
Augusto Kellner. 

Apenas fecharam a porta Holmes saltou da cadei­
ra e lan9ou o dinheiro da despeza em cima da mesa .. 

- Depressa Harry, temos de fazer uma corrida a. 
pe, se nao tivermos a felicidade de encontrar um au­
tomovel. 

-Mas o que ha entffo de novo, senhor Holmes? 
Para onde vae? 

-Para a Galerienstrasse 17, 4, 0 andar, em casa 
do pintor artist ico Peter Burkh&rt, 

CAPITULOV 

0 d Pama n o a t elleP 

-Se tiverc:os uma pouca de sorte 'Va.mos talvez 
agora passar uma das nossas aventuras mais interes­
santes, disse Sherloch Holmes, emquanto os dois su­
biram os quatro andares da casa. 

Deante d'uma porta que estava mesmo na frente 
do sotiio pararam. 

N'um bocado de papelao estava escripto: 

Peter Burkhart 

Pintor 

Sero mesmo reflectir, em seguida Holmes tirouvma. 
gazua da algibeira e abriu a porta silenciosamente. 

0. senhor vae arrombar a por ta? perguntou Harry~ 
S1m, porque nilo temos tempo a perder e nio me 
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iJDporta Qom esses pequenos nadas. D'aqui a cinco mi­
nutnos estara. ca Vroni e depois seria impossivel en­
tr~r. Evita o i;aais pequeno barulbo. 

A porta abriu-se facilmente. 
Sherlock Holmes e Harry estavam agora n'um 

estreito que corredor se acbava coberto com um tapete 
velho, Devagarinho e com mil cuidados andaram os 
dais. 

Um pesado reposteiro separava o atelier do corre­
dor. Emquanto Harry ficou no corredor, Holmes foi para 
os quattos de dentro. Encontrou em primeiro logar 
uma pequena. antecamara que estava arranjada d'uma 
maneira singular. Uma porta aberta ligava·a com o 
proprio atelier. 

Nao se viu nada do pin tor. 
S6 quando Holmes se adeantou de rastos ate a 

porta do •atelier viu um mancebo pallido, que estava 
deitado no chaise lengue a fumar. Tin ha deante de si 
um livro, no qual lia. Sherlock Holmes voltou para 
traz e ordenou a Harry que o seguisse. 

Como serpentes 1 arrastaram-se os dois pela casa 
e, entrando n'um quarto, esconderam·se por baixo da 
da cama, que estava a um caJ;ltO. Es~a 9am,a estava 
toda envolvida n'um~ ~9rtina che)a de p6. De fronte 1 

estava um velho armario com livros. A parede estava 
coberta. de pinturas e esbo9os. Tambem se via, no 
canto, ltmas £t3:s <\-marellas e vermelhas, signaes de 
mascai;ados e, que denunciavlj.m que Perter Burkhart 
era um assicluo frequentador dos bailes de mascaras 
de Munchen. 1Jm guarda vestidos alto, um espelho, 
uma guitarra sem cordas, alguns revolvers ve,lhos e fi­
na,hpente. uma figyra enorme acabava a esta installa-
9lro artistica, que nfio denunciava riqueza alguma. 

4penas se tinham Holmes e Ilany esyondido por 
baixo da .:,ama, ouvlram-se-lhe toques de campainha 
muito fortes. 

0 pintor saltou da chaise longue, deitou o livro 
para um canto e correu a porta. 

S6 agora se podia vel.o bem. 
Era de meia estatura, muito elegante e trazia um 

robe de chambre de seda amarella que decerto tinha 
outr'ora pertencido a um manaarim chinez ou a algu­
ma av6 japoneza. 

0 seu rosto magro, os seus olhos, que brilhavam 
d'uma maneira subrenatural, denµnciavam uma vida 
de debocbe. 

Os dofs, no seu esc.onderijo1 Quviram µm zunir de 
vozes e, depois entrou Vroni, acompanP,ada dopintor, 
para a antecamara. 

-Espero te ha muito tempo, querida, disse o ar-
tista. Onde estiveste tu ent.1io? . 

0 pintor tirou-lhe a oapa e o chapeu. 
No momenta em que Vroni entrou para o atelier 

mudou completamente. Parecia mais nova e mdis bo­
nita ainda, 

Sorridente offereceu a bocca ao pintor que a bei­
jou com ardor. 

-Oh, Auguste ltellner, o amigo do meu marido, 
quiz por for9a saber onde en ia. Esse homem desa-

gradavel e pear que o proprio Kaspar Risser. Se­
gne,me passo a passo. Niio posso j;i. supportar esse 
homem. 

Peter Burkhart nlio respondeu nada. 
-D'aqui a uma hora chegam os meus amigos 

disse elle apoz uma pequeua pausa. 
Se queres, vamos ao nosso trabalho. 
-Decerto, quero, respondeu ella sorrindo, reti· 

rando-se para detraz d'um biombo para se despir. 
-Tens uma cigarrilha, Peter? 
Peter approximou se com passos lentos d'uma pe· 

quena mesa e, tirando uma cigarreira de prata, entre­
guo·a a Vroni. 

-Obrigada. Espera sO mais um momento, estou 
quasi prompta. · 

O piotor arranjou o cavalete, que estava n'um 
canto e trouxe-o para o meio do atelier, de maneira 
que a luz de cima e do !ado caisse em cima do qua, 
dro, que estava coberto com um panno. Peter tirou o 
cobertor e preparou a palheta e o pince!. 

A luz do sol caia sobre a linda figura que repre­
sentava uma Venus n'um jardim maravilhoso, o seu 
olhar dirigia-se se n'uma ex:pressilo sonhadora, para 
sobre o mar que bai;ihava as margens do jar.dim. 

Peter Buskhart1 fixou durante um instante o qua• 
clro·, a sua obra, e murmurou ent.1io. 

-Agora on nunca. Vroni
1 

se d'esta vez isto na'.o 
£ca hem, sou um idiota. Com um modelo, como ~ste, a 
victoria e quasi certa. Desde Buben a Ratfael nunca 
se pintou um corpo d'esses. 

Vroni apresentou.se ao pin\or. A luz passeava 
acareciadora por esse lindo corpo branco como mar~ 
morol, obra d'arte da natureza e que servia a arte 
como modelo. 

0 ol4ar conhecedor de Holmes fixou~se s6 pouco 
tempo na tela Ihas esse momenta bastou-lhe para re­
conhecer qne, Petel," Burkhart n3.o era um ingnorante, 

0 que ali estava a fp.zeria cle perto, o Jevar a glo­
ria. Segniu-se gm grande silencio. Vroni to,mava a lin­
da posi980 que a Venus de Burkhart tinha no quadro e 
assirn perrnaneceu sem fi\zer um movimento. 

SO se via no seu rosto esse sorriso que seduz, que 
~ncaota, e que sO o amor sabe produzir. 

Mas, de quando em quando, tomava esaa linda 
cara uroa expressao de cu;dado. Isto acoptepia sem­
pre quando a tosse interrorqpia o trabalho de Peter 
Burkhart. Tinha, entii.o, arrepios e as suas faces pal· 
lidas faziam-se rubras. 

Depois continuava outra vez com ardor. 
De repente parou e metteu os pinceis dentro d'um 

pote de agua-raz. 
-E' preciso acabarmos agora, V roai. Os µieus 

amigos devem chegar d'aqui a um instante. Mas tu 
fleas nao e verclade? 

--Decerto, disse ella eula9ando .Jhe os br3.9os em vol­
ta do pescoco. Onde poderia en estar ip.elhor do gue 
aqui? estpu tao feliz ao pe de ti ... 

Collocou-se dcante do quadro e olhou dnrantemujto 
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tempo para essa imagem, emquanto assuas fei96es se 
fizeram vermelha.s. 

-Oh que bonita! Como eu ficarei orgulhosa de ti, 
quando fores um dia um homem celebre; mas ..• 

Ella interrompeu-se triste e voltou para detraz do 
biombo para se vestir. PPter Burkhart deitou-se em 
cima do chaise lougue e fixou os olhos no cb:io. 

-Sei o qne queres dizer, Vroni. Oh! men Deus, 
esta vida, na verdade, e muito miseravel; e horrivel. 

«Sou um homem sem dinheiro! Um nada, um doi­
do, um pelintra. 

cO dinheiro dA. tudo, accrescentou . 0 dinheiro traz 
luxo, prazeres belleza e amor. 'l.'udo gira em volta do 
dinheiro. 'l'udo se mira no dinheiro. Ahl se eu tives­
se dinheiro , tanto diuheiro que pudesse pegar n'elle As 
mii.os cheias, isso e que seria entao viver, Vroni . 

Andarias em equipagens doiradas, Vroni, com dois 
lacaios atraz para lerem as tuas ordens, nos teuslabios. 
Comprava um castello, um castello a beira-mar e vi· 
veria sem esta lama, sem tudo isso, que se liga a 
este bocado de vida: dividas, credort>s, vergonhas, coi­
sas desagradaveis; oh! meu Deus e sem essa.s horri­
veis censuras a que eu me foryo por tua causa e por 
causa de Kaspar Risser. 

Vroni tinba acabado de se vestir e correu para 
junto do seu amado, dizendo: 

-Deixa em paz Kaspar Risser, queritlo, Para 
que essas censuras? 0 que aconteceu, acontecen ... 

Peter Burkhart escondeu a cara entre as mios. 
-Nao foi tao pouco o que eu fiz , e o resta agora? 

, Os 8000 marcos, que me trouxe a sua mo rte, cbega~ 
riio apenas para pagar as dividas mais urger..tes. E 
agora? 

-Ja nifo tenho nada, suspirou Vroni. 
Peter tomou-a entao, nos brayo e diase: 
-Mas tenho-te a ti, Vroni e isso deve-me com­

pensar de todo o re.sto. 
--Sirn, se na'.o fosse o nosso amor! Mas podes tu 

s6 com elle chegar ao ten fim? 
Vroni Jevantou-se n'um pulo e disse: 
Mas e preciso _encontrar uma outra saida. Nao 

quero que soffras. Quero que chegues a gloria. Tal­
vez .,inda houvesse urn outro meio, para a.rranjar-te 
dinheiro. 

1.Vo11 .•. 
Um toque agudo inter rompeu-a, Vroni saiu preci­

pitadamente. Urnas vozes iuterrompidas pelo riso vie­
ram atC ao atelier. Os reposteiros furam puxados 
para o lado com fori;a e, dentro do atelier entraram 

,cinco artistas. 
C&da um trazia pelo bra90 uma linda rapariga. 

Todas se riam, bricavam, fallavam e gritavam, tanto 
que se podi<t julgar que havi~ chegado um ajnnta­
mento de povo enorme. D epois dos primeiros cumpri· 
mentos foi cada :I. urn procura d'urna cadeira .Como s6 
havia duas, assentou-se um d'elles em cima de um 
caixote, outro em cima d'um vaso de £lores voltado, 
o terceiro em cima da cama do pintor por baixo da 
qual es tava Sherlock Holmes c o sen companheiro 1 

emquanto as raparigas, que nlo encontraram logar, 
se assentavam no collo dos seus namorados. 

-Vou depressa fazer cha, disse rindo Vroni • 
accendeu a Jampada de alcool onde, em pouco tempo, 
ferveu a agna. Peter Burkhart offereceu cigarros em 
rod a. 

A conversa limitava.-se a duas coisas: Arte e 
amor. 

Apenas estes dois pontos pareciam intercssar esse 
ha ndo alegre. 

0 fomo do tabaco levantou se e formou, pouco a 
pouco, umas densas nuvens qne envolviam as Venus, 
os esboyos e as outras ornamentayOes phantasticas do 
atelier. 

0 crepuscnlo veiu. A neve, que cobria Ia f6ra os 
telhados refiectia a luz da lua que brilhava no ceu 
sereno e limpido. Um dQS p~ntores tirou debaixo du 
chaise-longue uma guitarra. e comei;ou a cantar uma 
aria trjste e melancholica. 

Peter tmha-se assentado ao velbo e desa6nado 
piano e pelo atelier repercutiam os sons d'uma valsa 
mysteriosa. Os pares levantaram-se e, como uma poe­
sia da juventude, redopiavam beijando-se e rindo . 

-Parece-me que me enganei disse Sherlock Hol­
mes devagarinbo a Harry. Nao podia ser ouvido. 
porque o barulho no atelier era muito grande. 

-0 que esperava mais? perguntou Harry. Agor.a 
jA sabec:os quern matou o desgra9ado Kaspar Risser. 

- Julgnei ainda niio ha uma hora, que nao sabias 
nada sobre isso. 

-Mas a.gora jA sei, e tenho mesmo a certeea, 
mestre. 

cParece-me que tenho ouvidos para ouvir, e QB 

meus cinco sentidos para comprehender o que oiyo. 
Se nfio foi esse Peter Burkhart, com a cumplicidade 
de Vroni, que matou o guarda livros da casa com­
mercial, deixe-me enforcar na primeira lanterna que 
encontrumos, 

Sherlock· Holmes queria responder mas um toque 
da campainba impediu-o de o fazer. 

No mesmo instante, parou a musica e os pares 
largaram -se. 

- Mas quem sera a estas horas perguntou um dos 
pin tores . 

P eter Burkhart encolbeu os homln·os. 
Espera, eu vo1 abrir clisse um dos seus amigos, e 

saiu. 
Ouviu-se uma voz sonora e em seguida o arti s ta 

voltou. 
-Meus amigos, chegou o grande dia! Vamos ja 

mandar dizer uma missa. 
• La fora esta um sujeito que quer confiar um 

quadro a Peter lluhrkart. 
- l\fanda-o entrar, respondeu Peter Burklu•rt. 
E desappare9am todos . 
--Esperem, assentem-se todos nos seus logares. 

Espero que elle nao se bcomoda.d. com a presen9a 
dos meus amigos. Rapazes, seria uma felic idade se 
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e1te homem comprasse um dos meus quadros. Offere­
aia boje cinco garrafas de champagne. 

' -Ainda tenho de esperar muito tempo? ouviu- se 
dizer uma voz grossa. 

Peter correu para a porta. 
Desculpe senhor, de o ter feito esperar um me­

mento. Tinha jnstamente uma pequen& comp,rnhia. 
Comprebende. 

-Pe90-lhe que n&o se incommode com a minha 
presen9a. 

Harry tinha posto a cabe9a fora, mas recuou im­
mediatamente, quando Holmes a puxou pela orelha. 

-Queres arriscar a nossa pelle? disse baixinho o 
policia. 

Mas Harry estava fora de si. 
- Sabe quem e? murmurava elle. :Mas que acaso! 

Mas isto e incrivel! E' o homem de barba russa 8 
Henrique IV. 

-Pst, disse outra vez Holmes, JA o espersva. 
0 sujeito vesi.ido com elegaucia entrou com pa&sos 

firmes dentro <lo atelie1·, 
.-Estou de passagem, seahor Burkhart, disse elle 

depois de ter pµmprimentado, com um sigol,\l de ca. 
be9a, os amigos e amiga~ do artista. Como tenciono 
COIIJpletar a minha galeria de pinturi,.~ com um.a obra 
d'arte d'um pjp.tor de Mtlnchen, informou.me gente 
conhecedorq d'essa arte, da existencia d'um bomem 
que ~inda. nito e conhecido, mas que podia por•se na 
primeira fila dos ai.tjstas. 

,Quero ainda que a quantia de que disponho para 
isso, seja paga a um homem que precise verdadeira~ 
mente de dinheiro. 

Peter Burkhart inclinou·se, 
-0 senhor provit com isso que esta ao facto das 

npssa~ mia~rias. 
, Seri a feliz se um dos meus quadros lhe pudesse 

agradar. 
-Espero isso, respondeu o comprador emquanto 

deixava. divagar os olhos d'um quadro para o outro. 
-Vou accender depressa um candeeiro, disse o 

artista. 
Mas o visitante poz-lhe a mito no bra<;o dizendo: 
- Nao, niio vale a pena. 
cE' justamente com esta luz 1 que esta. accesa, 

que se obtem a verdadeira comprehensao das suas 
obras. Foi assim mesmo que me inaginei n'um atelier 
d'um pintor de Muncben. A luz forte do candeeiro 
destruir=a a harmonia. Que quadro e este aqui? 

E!le mostrou o cavalete, sabre o qual Peter Bur­
khart tinha dei taclo um panno antes da chegada. clos 
:seus amigos. 

0 artista hesitou. 
-E' um quadro que quero mandar para a t!xposi-

9iio do palacio de crystal. Nilo e para vender, pelo me 
nos, por emquanto. 

--0 que diz? Agora 6 que ainda me despertou 
mais o interesse. 

-Na verdade, estou curioso, por saber o qne re­
presenta es!e quadro . 

-Ob, o senhO!' 'fioaria desenganado, respondeu 
Peter Burkhart evasivo1 emqu anto a tosse, uma horri­
vel tosse, lhe saccudiu o oorpo inteiro, 

-Mostre-me este quadro, senhor Burkhart, 
- SO est!i. meio acabado, 
-Nao faz mal, respondeu o outro. e puxou sem 

que o artista o pudesse evitar, pelo panno que cobria 
o qua.dro. A luz da Ina caia sobre o corpo, fazendo o 
parecer ain<la mais encautador do que de dia. 

0 homem com a barba russa recuou uns passos. 
Sherlock Holmes podia-o muito bem observar do 

sen esconderijo. Durante uns instantes, houve um 
grande silencio. Parecia que o estranho estava com­
pletamente absorvido na admira980 d'essa obra d'arte. 

De repente voltou a cara. · 
-Vergonhoso1 vergonhoso! disse elle furioso en-

tre os dentes. 
Peter Burkhart julgou ter ouvido ma} e disse. 
--0 que diz o senhor? 
-Digo, respondeu o estranbo com voz cheia de 

odio, que este quadro e vergonboso. Dizendo estas 
palavras, correu para o quadro e, com um golpe de 
faca vibra~o na tella, destruiu a obra prima d'um 
grande artista, ao mesmo tempo que apontava um 
revolv:er ao pinto1·. 

Ouviu-se um grito inarticulado da boca de Peter 
Burkhart, que encontrou echo nas vozes dos sens 
amigos, Os cinco homens cairam ao mesmo tempo 
em cima do estranho, mas todos pararam horrorisados 
quando viram deante cle si o cano d'nm revolver. 

- Toma, aqui tens a tua oonta, gritou o estranho 
apontando para Peter Burkhart o revolver. Mas, 
n'este mesmo instante appareceu um homem no oam ­
po de hatalba, que, de certo, o americano n!o espe­
rava. Um bra~o empurroa a milo para. cim& que se­
gurava o revolver, de maneira qne a bala foi-se era­
var no tecto. 

Sherlock Holmes estava deaate do criminoso. 
Este nio pensava em resistencia. Rapidamente, 

como um raio, voltou-se, empurrou Harry com tanta 
for9a que este caiu, e saltou para o quarto contiguo. 
Sherlock Holmes correu a traz d 'e lle, mas trope9ou 
nas preglls do tapete e oaiu. Tres balas passaram por 
cima cla sua cabe9a com a maior velocidade que se 
pOcle imaginar. 0 criminoso tinba, entretanto, chega­
de As escadas. Ilolmes voou atraz d'elle 1 mas, depois 
de ter chegado 3 rua, o estranho tinha desaparecido 
na escuridio da noite. 

Sombrio, Holmes voltou para o atelier, onde rei­
nava um verdadeiro panico. Vroni tinha·se escondido 
de traz da chaise longue, para nao ser vista por Sher­
loch Holmes. Harry nio tinha deixado ninguem sai r 
do quarto. 

-Fugiu, disse Ilolmes furioso, voltando para o 
atelier. 

-Ouer que prenda Peter Burkhart? perguntou 
Harry 

Sherlack Holmes s&cadiu silenciosamente a ca.­
be~a. 
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Uma sonibra de tristeza via-se na cara, do policia. 
-Deixa-o . 0 castigo do que fez jli. o attingiu. 

Meus senhores, desculpem a perturbac;ao que aqni oc­
casionei. Parece-me que, saivando a vida d'urn bo­
mem, merec;o pettd:lo. 

Antes que aS: artistas surprehendidas tivessero 
tem·po· de responder algnma eoisa, ja tinham Holmes 
e o seu companheiro· deixado o atelier. Tambem os 
ouitros seguiram o sen exemplo. 

S©J.or;ando estava Petire ]larkhart estendi:do nd 
eha-0 deante di:ra :minas1 da sua: folicidade. 

CAP1'l'1J'LO' VI 

Uma catastrophe 
na oaaa( com·mercial 

Vero, Harry, e segue:.me, disse Sherlo~k Holmes 
no dia seguinte de manba quando, de relogio na mao, 
estava deante da cama d10t seu ajudante. Ra-rry levan­
tou ... se immedia.tamente e, dez minntos depols appare­
ceu prompto e vesticlo deante do sen m.estre. lria:i-ry 
viu, e~tilo, pela cama intacta e pelas fei90es eansadas 
do policia. que este passara a. noite f6ra de casa. 

-Va.mos p~ra a rlla dos Turk:os 38, disse Sher­
lock Fiolmes depois de ter almo9ado, em companhia de 
Harry. 

-D·.esta- maneira ohegalfemo.S a, conheceP, em pou­
co tempo, quasi todas a·s casas de 1lunchen disse rin• 
do Han;y, depois de estr.!lr ins,taHado· no trem. ( 

Shel\lock Holmes tiuha ordenad-o ao co<theiro1 que; 
parasse, nas rua dos Turkos-. , 1 

-Tens ra,z.\io respondeu Holmes, olbando pelos 
vidros <las janellas, a rua.-. ?,Las d'esta vez temos um 
caso mnito embrulhado cuja soluc;a'.o foi bastante facil 
mas cujo desenvolvimento muito cifficil, porque se 
cruzam muitas ac96es. Afa,s agora estamos quasi no £m. 
0 dia de hoje hade decidir tudo. 

La f6ra c.aia a neve, envolvendo a cidade com 
\lll1 manto hranco. Ao lado dos pa-sseios, viam~se gran­
cles montOes de neVe, e numerosos ho mens estavam 
occnpados em tiral a para facililiaT o caminbo aos pas 
sageiros. 0 trem parou. 0 policia e Harry sairam do 
trem e foram pela rua dos Turkos abaixo, afe chegar 
deante d'mna, casa. bastante velha, onde pararam. 

Holmes entrou sem cerimonia. Subiu dois andares 
sem se import&1' com as pessoas que passavam junta 
d'elle, e abriu a pdtta da direita com a sna cazua. 

-Meu Deus1 mnrrourou Harr)!, se a dama nos 
surprehende aqui. Nao qner pelo menos, que en pas ... 
se adeante co.m o revolver na mao? Nao era agrada· 
vel apanhar um tiro d'uro canto qualquer. 

-Tambem a miro niio me ag.radava nada, res­
ponden_ Holmes rindo. Mas podes tranquilisar-te sa­
bre isso. 

«O dono d'esta dasa est& ausente e nao pensa em 
voltar a ca,sa antes de anoitecer. 

Sherlock Holmes abriu tres po:rtas de quartos, e 
Harry viu, com admira9:io, quo os quartos nlio ti· 
nham quasi rriobilia nenhnma. Pareciam-se ma.is· com'. 
uma loja de ttas-tes velbos, vendo-se muitas coisas 
extritnbas como, nas paredes pend.urados, arcos de 
ferro, aos quaes estavam presos objectos de formas 
.extranhas. .Hlirry po:::;sfti~ bastantes couhecimentos, 
para reeollheoer o a,n;enal inteirn de ferramentas pa~ 
ra ar»omba,r. No chao estavam casaoos, cofresinhos, 
cahelleir11s falsaH, n'uma palavra, todos O.!! objeqtos 
imagi-na.veis, que pertenoerp. ao offic;io d'um ladriio. 

Emquanto Harry mirava tudo com espimto, exa­
minava. Holmes minuciosamente todos- os quartos, 

Du repente cnrvou-se Harry e a.yanhou nm punbal 
do eh,<io; e::;se p.u-nha~ estava cheio de sangue sec'oo. 

-Veja, sr. Holmes! Essa arma parece-se oom 
uma faoa de matto. Nao seria possivel que o a.mer.i .. 
cano tivesse sido assassin:,!:!.do com ella? Esse facto jA 
est.i.- quasi esqueeiio,- . 

Sherlock Holmes deit-ou u~ olhar fughivo para o 
quarto onde estava Harry. 

-Mas quern te di-sse· a. ti que este assassinio caiu 
no esquecimento? Estamos jm;tamente a frahailhar pa­
ra entrega+ o assa.ssino VVilson a justi9a. 0 crime 
foi feito com 1:rs_sa faca 1 _ 

-Tern a certeia d'isso, sr. Holmes? 
--Completamente. Fazes miil em olhares semp1'e 

para a lamina em logar qe olhares pJra o caQo. 0 si­
g:nal1 do dedo pollegai; ali po 1cabq e, par-;:i. n6$.,- quasi 
u-ma prova que vale uma co,nfrssl'j.o. (;om isso apan-ha• 
mos dnas moscas d1uma vez. , 

-Quer dizer com isso sr. Holmes, que< o assassi­
no do amerioano foi quem matou Kaspar Riss~: e 
Adamer Lenz? 

-Entao tu duvidaste alguma vez? 
0 manc,ebo encr,lhe11 os bombros. 
-A fallar a verdade, nunca me veiu essa idei.:i. a 

cabe~a. Em todo o caso, nunca pude comprehender 
coma se encontrou a carteira de Risser na algjbeira 
do americano. 

«O mais extranho de tudo e, qne niio se tenha 
l,'OU baclo dinhei1'0 ao mOrto. 

Sherlock Holmes niio se mostrou disposto a• dar 
mais explica96es. Approximou·se d'um cofre, que es­
tava no meio do terceiro q,uarto, e comecou a fpr­
<;al-o mas, s6 depois de meia. hora de trabalho. e 9.ue 
I.he foi possivel abrir a porta de ferro do cofr~. 

Harry e Holmes olharam ao mesmo tempo, para, 
dentro do cofre, onde se via pouco ma.is ou menos a. 
somma de 6.000 marcos em notas do Banco. 

Sherlock Holmes verificou uma a uma todas a~ 
notas. 

- A conta esti certa, murmurou elle. Gaston 
18000 marcos, 3.000 marcos metteu dentro da cartei­
ra e 6.000 marcos estiio aqui. 

Depois indicou, com o dedo, umo nota que esta'!a 
cheia de sangue. 
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-Ve Harry, o homem que escondeu aqui este 
dicheiro e um dos mais perversos criminosos que te­
nho encontrado na minha vida. A sua astucia e sem 
limites. A sua arte e a sua perspicacia pOem na som­
bM os mais afamados de Wbitechapel. E, comtudo, 
c,mmetteu esse homem uma grancle imprudencia. 
Deixou em toda a parte o seu cartio sendo assim fa­
cil apanhal o. 

0 policia tiron, depois, uma cabelleira preta ar­
tisticamente trabalhada

1 
do cofre, que ainda estava 

bumida por dentro, da substancia, com a qual fora pe­
gada A cabeQa. 

-Eis uma parte do homem que nOs procuramos, 
disse rindo Holmes. 

-Mas o ma.is extranho n'elle era a sua barba 
russa, retorquiu Harry. 

Sherlok Holmes indicou a velha secretaria que es­
tava a um canto do quarto e, sobre a qua!, caia a 
luz que se coava pela janella. Ali estava um peque­
no espelho, oolla e uma pequena caixa. 

-0 criminoso nio foi tilo parvo como julgas, Har­
ry. Decerto o tinhamos descoberto logo se o bomem 
tivesse posto simplesmente a harba russa como se 
costuma vulgarmente fazer. Nao. 0 homem trabalhou 
com todos os cuidados d'um bom actor. Decerto que 
passou ca. muitas horas para srranjar uma barba ar­
tistica, e, na verdade, chegou a perfei93o de se tor­
nar desconhecivel. 

-Mas o que e isto? 
Sherlok Holmes tinba apanhado do chio uns pa­

peis que indicavam terem servido para embrulhar. 
Cada papel tinha escripto com lettra enorme : cau. 
tell• I 

Sherlok Holmes poz um pouco d'esse p6 em cima 
do dedo e examinou-o muito tempo com o seu micros­
copic. 

-Dynamite, disse elle rapidamente, Depois abriu 
as gavetas da secretaria. A primeira coisa que encon­
trou foram tres retratos de Vroni, a mulher de Kas­
par Risse r. Depois viu uma planta muito mal feita na 
qual se lia: esoriptorio. Varias entradas estavam mar­
cadas e ao la.do via-se um grande espa90, onde esta­
va escripto : salas de venda. 

-Eu conhe90 essa lettra, disse Harry! Mas nio 
me lembra onde a vi jA. 

-No bilhete de aviso, no hotel das Esta95es, de 
Munchen, respondeu o pol icia e tirou da gaveta um 
papel com carimbos differentes. Harry olhou por aca­
so para Sherlock Holmes e viu que este empallideceu 
de repente. 

-0 que tern, mestre? Niio se sente hem? 
-Estou bem! Mas estou a adivinbar um plano 

diabolico, e Uo horrivel, que s6 a ideia me faz tre­
mer. 0 que eu encontrei aqui O um bilbete de pri­
meira classe para o vapor Allemanha com destino a 
America. 

Investigando ainda o que estava pelo chao, en­
controu uma outra foJha de papel com a lettra do cri. 
mi,oso. 

Harry, espreitando por cima dos hombres do po­
licia leu o seguinte: 

,Querida Vroni! 
< Sei agora tudo; conhe90 a tua vergonha, o teu 

crime. Enganei me a teu respeito. Tambem te enga­
naste sobre quern eu sou. Dou-te tempo ate hoje a 
tarde. A's oito pa.rte o rapido para Hamburgo. Se es­
tiveres prompta para me seguir farei de ti minha mu­
lher. Se preferes continnar a amar esse miseravel, 
chegaras a arrepender.te amargamente. Medonha­
mente! Comprehendes? Se em todo o caso •..• 

Aqui interrompeu se a carta. 
-Se em todo o ca.so ainda est!s prompta a arre­

pender-te d'alguma coisa, completou Shorlock Holmes 
com um sorriso amargo a phrase. 

-Ves, querido Harry, esta car ta foi um novo e 
maior disparate de que esse homem foi capaz. Mas 
provavelmente,' no ultimo momento re8ectiu e nao 
mandou a carta. Mas agora temol-o completamente 
nas nossas mitos. De n6s depende agora descobrir o 
mais horrivel crime de Muncbeo. 

Depois dirigiu-se para a porta. 
-Para. onde vae, sr. Holmes? 
-Para a casa commercial de 0. Mu antes d'iseo, 

e preciso mudar de fato . 
Meia hora depois estava Holmes com I-Jany em 

casa. 
Huando tornaram a sair do hotel, ninguem teria 

reconhecido no simples mo90 de fretes e no liftboy 
Sherlock Holmes e o seu ajudante. 

Na casa commeroisl 0, reinava n'essa tarde uma 
grande anima9&0. Os ascensores andavam sem inter­
rup9iio para baixo e para cima. As ondas bumanas, 
empurraodo-se nmas As outras, subiam pela larga es­
cada, e perdiam•se nos vastos andares. 

A maior pa.rte das pessoas rodeavam no rez do 
chilo, uma pyramide, que estava construida de roup& 
branca. 

Criados e ohefes de reparti9io oorriam de um Iado 
para o outro, e o ruido proprio d'uma grande popula-
9iio enchia a casa. 

No momenta em que Sherlock Holmes entrou com 
Harry, ha via uma grande agita9iio que a maior parte 
das pessoas nao sabiam a que att.rihuir isso. 

No meio d'aquella confusilo ouviu-se de repents 
estas palavras: 

-Policia! Vilo buscar a policial 
-Uma ladra! chegou aos ouvidos de Holmes, qae 

fazia todos os esfor9os para abnr caminho, 
- Por amor de Deus, gritou a joven senhora, que 

nao era seniio a Vroni, viuva de Kaspar Risser, dei­
xe-me, largue~me. Oh, senhor Kellner, porque me faz 
isto? 

-Nao me chame pelo meu nome, disse o guard& 
livros severamente. Na verdade, nunca j ulguei, senhora. 
Risser, que tivesse caido tio baixo. 

Vroni fazia esfor9os sobrehumanos para se escapar 
do pulso de ferro dP. Kellner; mas esfor90 inutil, Li• 
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vida, olhava. para todos os lados. Os seus olhos erra­
vam desesperadamente d'um individuo para outro. 

Com a m!io direita, segurava a mantilba, que !he 
tapava o husto, de modo que ningnem lh'a tirasse. 

-Oh! meu Deus, n!o e verdadel Eu nao tenho 
nada, mas nada. Tudo isso e um erro. 

-Isso logo se v i! no escriptorio, re~pondeu o guar­
da-livros com um riso zombador, indicando com um 
olhar a mantilha. 

A multidao ria. 
-Se a senhora niio tivesse roubado nada, perde­

deria o meu Jogar. Pode muito hem comprehender, 
que nio acuso levianamente alguem d'um roubo. 

cSei muito hem o que digo. A senhora, ha muito 
tempo. rouba systematicamente esta casa. 

,Tre.!t annos de prisio sao-lhe assegurados, s(}nho­
ra Risser. 

A joven senhora soltou um grito de dor. 
N' este mesmo momento, viu-se um moQo de fretes 

empurrando todos ate ao guarda-livros e chegou junto 
de Vroni. 

-Negue tudo, disse baixiobo Holmes ao ouvido 
da desgra~ada. Ella seotiu entio um grande empurrao 
no seu lado esquerdo! a sua mao, que agarrava a man­
tilha, caiu para baixo e um segundo mais tarde tinba 
desapparecido o mot;ro. Sero piedade, foi levada a la­
dra aos encontri5es ate ao escriptorio. Atraz d'ella fe­
chou-se a porta a chave deante da multidii.o curiosa. 

Sherlock e Harry j4 tinbam corrido tambem para 
o escriptoriG particular do cbefe, mas por uma outra 
escada. sobre a qual Holmes j& se tinha orientado an­
tes Harry observava toda a scena e viu, com grande 
espaoto, que Sherlock Holmes trazia um pacote de 
rendas debaixo do bra90, que fez depois desapparecer 
por baixo do casaco. 

··-Que fez, sr. Holmes? Tirou as reodas 4 mulher 
para que nio seja castiga<la? 0 senhor salvou uma 
la<lra,? Harry caia de surpreza em surpreza. Jii. nao 
sei o que peusar, senhor Holmes. 

0 mo<;o de fretes riu-se. 
Na verdade, Harry! julgas qne a minha voca9i!o e 

apenas de castigar as pessoas? Nao Harry. isso cha­
mava se n3o comprehender o meu <lever. Aquella mu­
lher terA. o seu castigo do que fez DQ seu proprio lar. 
Se I& em cima a desmascarassem como ladra, seria 
mandada para a prisiio, e seria para sempre uma mulher 
perdida. 0 desespero seria a sua sorte, e, finalmente, 
far-se-hia uma verdadeira criminosa, uma criminosa 
pela ac9ilo, ao passo que d'esta vez s6 se fez ladra 
por amor. 

Harry abriu a bocca sem comprehender. 
-Por amor, sr. Holmes? 0 senhor esta hoje dis­

posto a fa.Har por enygmas. 
-E, comtudo, e a pura verdade o que eu disse. 

Mas es ta mos na ante· camara, por onde se cbega ao 
escriptorio. Estou admirado de nao ver c& ninguem. 
Parece que o guarda-livros mandou todos embora por­
que lhe eram demais. Nlio indica coisa boa. 

A ante-ca.mar& que dava para o escriptorio tinha 

nmas janellas enormes, pelas quaes se via o interior 
d'esse aposento. Niio era possivel entrarpara o quarto, 
sem ser visto. 

-E' preciso permanecermos alguns momentos 
aqui dentro, disse Sherlock Holmes; olhando em volta 
de si. Como por detraz nao ha.via. salas de venda, esw 
tavam s6 poucas pessoas presentes, e essas nao davam 
atten9iio ao mo90 de fretes e ao liftboy. Sherlock Hol­
mes deitou-se no chao. Harry seguiu o seu exemplo. 
Assim se arrastaram ate a porta, que dava para o es­
criptorio. Como as viclra9as niio chegavam ate ao chio 
era impossivel vel-os do !ado de fora.. 

Harry ouviu a voz forte e enfurecida de Augusto 
Kellner. 

-Nilo lhe serve de nada Vroni, ter deitado o pa­
cote fora. 

< Nao comprehendo, na verdade, como lhe foi poir-: 
possivel fazer isso. 

-Nao deitei nada. fora, nlo rou bei nada. 
Seguiu se novamente uma pequ.ena pausa. Ouviu­

se um riso rapido. 
-Na verdade, senhora Risser? Quer que mandem 

investigar a sua casa? Julga, entilo, que Augusto Kell­
ner esta cego? Nao, minha que.rida, a hora de contas 
chegou. A senhora j3 vendeu uma parte. 

cTambem sei o motivo po:-que fez isso. A senhora 
sustenta o sen amante, o tal pintor ao qual se cntre­
gon, e a mim resqondeu me sempre com desprezo s 
troyou quando lhe iroplorava que acceitasse o met11 

aroor. Para mim s6 tinha um riso de piedade. Oh, a 
vinganya e doce! 

Ouviu~se um& queda surda. 
Vroni tinha-se deitado aos pes do guarda-livros .. 
-Piedade, piedade! 
-Levimte-se. D'aqui a cinco minutos vem o chefe. 

e temos qtie estar promptos. Confessa entao que en. 
disse a verdade? 

-Sim, mas tenha piedade de mim. Amo Pet,~r 
Burkhart ha muitos annos. Elle era antigamente muJto 
rico, mas perden toda a sua fortuna. 

< E' ~ei:dade que lhe dei mai~, que as minhas pos­
ses perm1tt1am, porque meu mar1do se deixou arTastar 
ao desfalque. 0 maior crime que commetti foi ter en­
g:anado Kaspar Risser. E~ t!ve culpa da sua •3esgra9a~ 
t1ve culpa que elle fosse v1chmad'um crime infame .... 
mas evite-me esse castigo, senbor Kellner. l,&Q& de 
mim o que quizer; s6 isso nlio! Nio me mantle pren .. 
der g mo ladra. 

Outra vez houve uma pausa, 
-Estou prompto a dei:xal·a, 
-Ah! siml 
-Com uma condii;a'.o. 
-Farei tudo o que quizer. 
-Esta noite pa.rte o rapido para Hamburgo. Se 

me d& a. sua palavra de honra que vae A esta9iio e que 
me segu1r& para sempre, nio a denunciarei. 

V roni tinha esp er ado tudo menos isso. Calou-se 
durante muito tempo. Depois ouviu-se um gl"ande sus­
piro. Quasi sem voz disse : 
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-Bern, farei o que deseja. 
-Isso ainda niio e tudo, disse o guarda. livros, bai-

xando a voz tanto que Sherlock Holmes teve de reter 
a respira9ao para.niio perder uma palavra. 

-Nao se esque<;a, Vroni, que ningueru nos ouve . 
Negarei tudo, se me vae denunciar. Uma brilhante 
e-xistencia a espera 1 se me obedecer. Aqui tern quatro 
pacotes. Direi que me enganei, que a senbora nlio 6 
uma ladra.. Saia do estabelecimento e ponhii. esses pa­
cotes em quatro Cantos. Dois no pateo e dois na es­
<:lada do Corredor, onde se encontram as portas de 
saida. Depois afaste-se de pressa e niio se importe 
com eoisa algnma do que se passar; eu tomo toda a 
responsabilidade. 

A joven senB.ora1 que, decerto n.iio desconfiava para 
que crime Augusto Kellner a queria utilisar disse sim­
plesmente: 

-Tambem fa:rei isso. Posso-me 'ir embora agora?. 
-Sim, Vroni. ilbs lembre-se do que prometteu. 

Se oao, a minba vingaui;a ser3 terrivel ! 
Do lado opposto, abriu-se uma porta. Harry que, 

quasi nllo tinha. comgem de respirar, den nm suspiro 
de allivio. 

-Senhor Holmes 1•nnnca esperei isto. 
Sherlock Holmes e Harry recuaram, levantaram·se 

n'om pulo e- correrAm em volt& do escriptorio. Mas, 
antes qne lhes fosse possivel encontrtj--r Vroni, surgiu 
de repente um homem mi1ite alto que !hes impsdiu a 
passagem. 

-Ah, d'esta vez nifo me escapam, ladrOes. 
Holmes e o seu companheiro viram deante de si d 

lenheiro furioso com os punhos levantados, prompto a 
bat.er1 

Sherlock Holmes n~o queria cha.mar a 3ttencao 
aobrc elle e Harry. Tudo depandis .. gora do sen san­
gue frio. Sabia. muito bem, que os pacotes, qu-e Vroni 
punha, n'esse momento, nos quatro cantos da casa 
~ram bombas de dynamite que esplodlriam depois d'um 
~erto tempo. 

Talvez que, n'este momento, Augusto Kellner jf• 
$e preparasse para fugir. 

-Larga-nos, homem, nilb temos tempo para pa-
1estras inuteis. 

-Sim, s:im bem sei, disse mofando o Ienheiro. 
Queira-me dir.er agora o que esta a fazer aqui vestido 
de moQO de fr.etas? 

-Nfio tem nada. com isso, deixe~nos passal'. 
Sherlock Holmes viu que estavam sendo observa­

dos por uns sujeitos simplesmente vestidos. 
0 lenheiro agarrou Holmes diZendo: 
-li'icas aqui, te digo eu, vamos a v@r o que esta­

vas a fazer ! l?oste tu que- mataste Adamer Lenz, 
tu, e ma.is ninguem. 0 que foste fa1.er a Gamisch? 
Agora encontro-te aqui disfarQado. Queres roubsr di­
nhei.i:o, ladrio infame, ladr!o, assassirio. 

Gritava de bi.l m11neira que, cle todos os lados, se 
vis correr gente curiosa para saber o que se passava 
-aqoi. 

Sherlock Holmes, que sabia em que perigo estava 

a casa comm~rcia.l, agarron o lenheiro, levantou-o ao 
ar e deitou-o dcpois ao chao com tanta. fortrs., que se 
ouviram est.!llar as costdlas do aide.io. Mas j.1. era 
tnrde de m.,,is. Os sujeitos, policias vestidos a pa.is~~ 
na, que esta.vam a vela.r a casa commercial, approx1-
maram·se rapidamente. 

Sh<:!rlock Holmes tirou da algibeira o sen bilhPte 
de id-entidade. 

-Sou Sherlock Holmes, Prendam me e3te homem 
que me quer impcdir que. en faQa a. minha o~riga<;a?· 

Os etnpreg-ados que, ainda ha ponoo•, quer1am de1-
tar-se sobre Holmes, cumprimentaram-n'o reapeitosa­
mcnte e agarrara>n o lenheiro, qua se tinha. levantado. 

-Esteja desc:msado, senbor Holm~s, d1sse o ch~fe 
dos policias; ha dois dia.s qne persegmmos este pa!1fe 
passo a. passo. Desconfia.mos que f6sse elle o assassmo 
dos clois homens no Va.lie do Inferno, 

0 Jenheiro defendia·Sl3 com. as mios e 03 pf:s, nao 
queria ser preso~ chegou mesmo a inju.riar OS policias, 
mas de nada lhe vafeu ; foi levado a forc;a.. 

-Pelo menos, e o quinto que e preso como assas­
sioo do Valla do Inferno, disse Holmes a Harry affas~ 
tando-se rapidamente. 

A cMa de oommarcio estava cheia de gente. 
-)Hio !he cheira. a nada, mestre? perguntou Harry 

de rep€nte. . 
Os dois tiuham chegado a primeira. escada e v1ram 

na verdade um pequeno pa.cote; ao qual niogucm dava 
dten<;$1o. Sherlook Holmes apanhou o e deitou·O de 
baixo do primeiro cano de agua. Depois continuou a 
CQrrer. 

-Cheira. a !>Jgo, ~spondeu Holmes soffocado. 
-Mas de onde vir.i esse oheiro( perguntou. Harry. 
-Ninguem se mecha. Pareoe que o cheiro vem 

de muito perto . 
Os dois homens correram escadas a baixo, escadas 

a cima, <la casa para o pateo e voltaram outra vez 
para casa. Foram ta.<) felizes por terem enoont rad~ os 
quatro pacotes que Sherlock Holmes parou um lDS· 

tante dando um suspiro de alivio. 
-0 maior perigo passou, Harry. Espero que ainda 

cheguemos a tempo para evitar um ontro crime. 
De repente noton-se uma grande exalta9io entre 

3s pessoas qoe estavam no armazem. Na cosa de jan­
tar, deita.vam-se ao chiio mczas e cadeiras, os caixei­
ros abandonavam os log.a.res, viam•se caras aterradas, 
ouvia-;n-se palavras oonfusas, e, no meio d'esta. horri­
vel confusao, onviu-se de repente essa palavra.: Fogo! 

Na verdade, via-se, D(I meio da grande sala, uma 
nuvem de famo preto levantar-se. Ningu.em sabia 
d'onde vinha. So se via que esse fomo pret1) se espa­
lbava rapida!nente na sala intoira. Houve um panico 
horrivel. Tudo corria. As pessoas aterrorisadas pro· 
curavam portas, onde nio as havia, e nlo viam as sai­
<las de soccorro. rruclo se empurrava contra as para­
des. As criarn;as eram deitadas no cbiio . As mulheres 
gritavam, os homens luctavam uns contra os outros. 
Os porteiros e as criadas tinham aberto todas as por· 
tas e, apesar de, panico, come~aram as pessoas a sair 
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todas para a rua. Os signaes electricos come~aram a 
soar. Era um ba.rulho medonho, ernquanto o fogo se 
estendia com grande rapidez. Sherlock Holmes, abriu 
um caminho a for9a, atravez d'esse mar hu._mano. Blle, 
que, de costume, era attenoioso para toda a gente, 
empurrava, sem piedacle, toclas as pessoas que se pu­
nbam no sen caminho. Harry teve de fazer f'Sfor9os 
horriveis para o poder segnir. Holmes encaruinhava se 
justamente para o sitio, onde tinha comeQado o fogo. 

Sem fazer caso do fogo e do fumo, Holmes avan· 
c;ou sempre ate chegar ao escriptorio que deix4ra ha 
pouco. 

N'este momento ouviu se urn grito de soccorro af .. 
flictivo. 

0 que quer dizer isto? perguntou Harry dando 
um encontrao a. porta. 

Esta eslava. fechada a cha.Ye. 
0 grito ' repetiu•se, mas d'esta vez. era nm grito 

snft'ocado. Sherlo9k Holmes e Harry lao9aram se com 
toda. a for9a a porta. E9ta cedeu e os dois homens 
foram cair no meio do escriptorio. Ali esta\'a tudo 
n'um& grande desordem. 0 cofre estava forya.do e a 
porta completamente escangalhada. 

Os dois homens viram entilo um individuo deante 
do cofre, remechendo convulsivamente tudo o quc es· 
tava dentro. 0 seu rosto aterrado voltou se pa.ra os 
recem-chegad.os. Era Augusto KellWer. 

.Mas a pessoa que tinha. gritado por soccorro n£to 
se avit tava em parte alguma do quarto. Augusto 
K ellwt r queria fugir, mas Harry deitou-se em cima 
d'elle. 

N'nm pulo, Holmes saltou por cima <la secretllri11. 
para o outro lado. Por detraz, estava estenclidQ no 
chao o chefe da casa. Fioli.ra. atordoaclo com uma pan­
cada, mas o assassino niio teve tempo paua. o acabar 
de matar . 

Sherlock Holmes Jevantou-se do chilo e olhou pa· 
ra Augusto Kellner, Com a furia d'uma fera tinba.se 
deitado sobre Harry. Este nffo podenclo re.:,istir ao 
choguo d'aquelle homem pezado, cain . Augusto Kell­
ner tinha tirndo da ~Jgibeira uma fa.ca, prompto a 
dar o golpe a sua victima. Mas antes que a faca attiu. 
giese o peito de Harry, Holmes chegava junta dos 
dais oombatentes. 0 sen bra~o direito niton o golpe. 
Agarrando o assassino, arremessou·O .i paredQ; mas 
os brn~os musculosos do criminoso enla9aram•se em 
volta de Holmes, comprimindo o contra si. 0 ar fal 
tava a Holmes e, conseguindo livra.r uma clas mllos, 
den urna forte pancada com o punho fechado na cara. 
do criminoso. Este cambaleou, mas depois, deitou-se 
de novo, com toda a fori;a ao sen adversario. De re• 
peute encheu-se o escriptorio de chammas de fumo. 

LA fora ouvia-se um barulho horrivel. apitos, re• 
lincbar de cavallos. etc. Os bombeiros de l\fouchen 
inteira tinham cheiado. As escadas de mllo levanta• 
ram-se nas janellas. As bombas a vapor trabalha· 
vam. 

O fumo, que entrava para o escriptorio, tirava aos 
dais homens que luctavam pela vida, a respira<;llo. 

Holmes tinha chegado a dar um golpe no seu adver • 
sa.rio que o lancou ao chllo. 0 policia deitou-se en t.io., 
em cima d'elJe, e poz.Jhe antes que eUe recupe rasse 
os sentidos as algemas americanas. Harry a.garrou o 
assassino e empurrou-o para f6ra. do escriptorio e es. 
cada ahaixo. 

Sherl90k Holmes levantou nos seus bra9os o di­
rector, que estava sem sentidos, para f6ra do escri• 
ptorio inoendiado. 

A casa commercial estava vasia. 
Ningnem tinha morrido. Nas escadas encontra• 

vam-se Sherlock Holmes e Harry bem como os bom­
b,~iros que corriam por todos os Ja<;l,os, com, os tnbo.s 
nas mllos. 

Cinco minutos mais tarde, entrav,a o chefe da c&· 
sa c.:>mmercial para a casa de saude emquanto Au· 
gusto Kellner foj levado no carro p&ra a eaquadra . 

A multidi.1:o , que se tinba. agglomerado, fez uma 
grau,fe ovaQii.O a Sherlock Holmes. 

Elle evitara, nii.o s6 que se t.ivesse perdido a ca· 
sa de commercio mas ainda uma grande parte do pre· 
dio annexo. 

Ainda ninguem suspeitava da extensi!o que teria. 
tornado a c.stastrophe se nao fosse a. intervemJ13o de 
Ilohnes que tiuh1', adivinhado o diabolico piano do 
guarda !ivros . 

Os bombeiros incansaveis, extinguiram em pouco 
tempo, o incendio. S6 o policia e os intimos soube­
ram que, sem Sherlock Holmes 1 todo o ba.irro teria 
saltado pelo ar .. , 

Holmes recusou qualquer gratificai;ao. A grande 
quantia que o chefe <la casa co~meroia.l p07. 3. sua 
d isposi9llo, em signal de gratiMio, entregou Holmes 
aos pobres quasi tudo. Apenas ficou com uma peque­
na parte. J\Iandou uns dez. mil marcos a Vroni Ris· 
ser, a viuva do guardalivros assassinado. Ao mesmo 
tempo escreveu-lhe as seguintes palavras: 

cEnvio lhe isso, para evitar que o amor e a ml. 
seri& a obriguem outra vez a ser crimi.nosa. 

Sherlock Holmes•. 

Mas, jA na mesma noite, o diobeiro fo i, lbe devol· 
vido com as srguintes linhas: 

, }fa aotos, senhor Holmes, que nao se podem agr.a­
decer com pala.vras. 0 senhor nio e s6 o bomem mais 
sabio, e tambem o mais justo. Apezar d 'isso, mando­
lh~ outra vez o dinheiro, porqne o homem, para quern 
o teria acccitado, com reconhecimento, morreu esta 
noite d'uma hemorrhogia. 

Vroni. 
Sherlock Holmes avison a policia e mandou pr o­

curar a desgra~acla . Mas j ti. tinha posto termo A vida . 

-Foi uma. clas nossas aventuras mais estranhas 
nilo e verdade? disse Holmes para Harry. Estava as! 
sentada a janella do quarto, fumando no seu cachim­
bo de madeira e olhando para a rua, onde a luz dos 
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carros electricos, ealtitava d'um lado para outro com enganar. Presumi logo quem era o assassino oonvi­
olhos enormes, dando Kellner 

1 
por carta, para um rendez-vous na 

-Sim, mestre, o caminho, que segaiu no sen cri- Malbranhaus. Foi tao pouco esperto que me respon­
me, Auguste Kellner tambem era nm dos mais tortu- den tambem por carta. A letra era a mesma que a 
rosos, Eu, ao menos tinha caido n'um engano. do livro de bospedes do hotel. 0 lenbeiro, decerto, 

-Comprehendi isso, retorquiu o policia. A ultima ni\o teria tido a coragem de se tornar tao desagrada­
catastropbe era de prever, depois deter e:ncontrado velmente notavel, se, por detraz d'elle, ni1o houvesse 
o bilhete para a America, Augusto Kellner queria p6r uma forQa movendo-o. Era Augusto Kellner. 0 cri-
o epilogo ao seu crime, roubando ainda um& forte minOso fez tudo para embaralhar a sltua9ilo. Adean­
quantia, e, clepois, desapparecia, para sempre, na tou M lenheiro dinheiro, para este continuar as suas 
America. investigaQOes, que recahiam sobre innocentes, e enga.-

«Qua.ndo me fixei em Camisch e soube a maneira nar assim a auctoridade. 
como os dois homens perderam a vida, nio ficou para •renba a certeza de que elle, por fim nli.o teria re­
mim duvida alguma de que se tratava d'um assassi- cuado em chamar a &tten9iio da auctoridade sobre o le­
nato. Os dez mil marcos que Kaspar Risser tra1.ia nheiro para embrulbar assim de novo a situa~io. 
comsigo, j ulhando-os assim em maior seguran9a foram - Mas porque disse Peter Burkhart, q ue a mo rte 
roubados. Suspeitei s6 de Auguste Kellner de pois de de Risser lhe trouxe a ell'=! e a V roni oito mil marcos? 
o t~r conhecido. Advinhei logo que elle gostava da -Nao advinhas? Kasfar Risser estava n'um se­
Vroni. E depois, deu-se ainda o ca.so de que obteve, guro de vida, que pagou o dinbeiro a Vroni. 0 seu 
depois da morte de Kaspar Risser, o Jogar de primei- romance com o pintor tornon-se bastante claro para 
ro guarda livros da casa 0. Depois de ter uma des- n6s. Os dois pagaram a sua culpa amargamente. 
contianca assente, nilo me foi diffi:cil seguir os vesti- «A Vroni foi, para para mim, n'este drama a forQa 
gios. principal para eu descobrir todo o crime. 

-Mas diga-me como lhe veio a idea de ir pua o Sem a paixao que Augusto Kellner tinha por Vro-
«Hofbranhaus> e de se assentar no cservi90 N. 0 3,, ni, n3o se teria elle deixado arrastar para o atclie1· na 
senhor Holmes? Galerienstasse. 

-Foi a coisa mais simples d'este mundo- Talvez «Elle anniquillou, rasgando o quadro «Venus• as 
te lembres ainda de que encontrei ao pe do morto um ultimas esperanc;as de Peter Burkhart e apressou-lhe 
bilhete. a morte. 

cA palavra que tinha impressa referia sea• «Haf- «Nao quero julgar esse artista que representou um 
branhaus, que esta situado na pra9a1 em Munchen. · papel bastante importante n'esse grande acontecimen• 

Os numeros, que esfavam escriptos nas costas do to. Era uma historia de paixOes liumanas. 
bilhete nilo indioavam ma.is nada do que as horas da 
partida dos comboios Mnnchen-Gamisch. Augusto 
Kellner ainda teve a ousadia, sem lirnites, de rftatar o 
Americcmo. 0 homem estava completamente inno­
cente. 

Provavelmente estava, por acaso, a passear no 
Valle do Inferno e foi 1 assim, testemunha do crime. 
Excitado e nervoso, como era aquelle homem e te· 
mendo ser envolvido em coisas desagradaveis ca.so 
fosse feita uma deouncia, reselveu ir-se ernbora, e foi 
o peior que podia fazer. Augusto Kellner tmha visto 
o americano, Sabia que o crime tinba nma tertemu­
nha e decidiu fazer desapparecer este. 

De que maneira fez isso j.i o sabemos. Mas niio 
se contentou em o assassinar, meteu-lhe ainda a car­
teira que tinha roubado ao amigo, clepois de o ter as­
sassinado, na algibeira da sua nova victima para me 

.................. . .............. ··········· 
Augusto Kellner fez uma confissilo completa e es­

pera o seu julgamento, que decerto terminar& a sua 
vida manchada de tanto sangue. 

Hinterlandner consoJou-se da sua sorte e casou 
com Leni depois do ca9ador a ter abandonado por 
causa da sua infidelidade. 

0 lenheiro, foi posto 1 naturalmente em liberdade 
depois de ter estado algumas horas na. esquadra. 

Nunca mais se lhe metteu em cabe9a inves tigar 
crimes estranbos. Algumas vezes, quando uns lenhei­
ros alegres se juntavam a elle, na serra e come9avam 
a clirigir-lhe 111nas chalas:as, a respeito cb sua crir-
1·efra c1·iminalisla, lembrava-se d'esse tempo, cheio 
de seo~a90es desagradaveis, e jurava nunca ma.is se 
melter em Coisa.s que nao eram da sua competencia. 

FUI 
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U A LJ U U TA Pnschoa de Forrnosnra7 \] Volumes publicados I'~' 

_ , _ ~~~~:
1i'r"':,~:1:,

0 !~r:~o~~ ~ I . Areeulo Lupin, gatuno da alta roda, por Maurice Le- ~ === ==== luxu r ia- lV Pela senil a do ~ blanc (& ,r ). 2. 0 Homen! Mystetloso, Guy de TAramond. 
1 vol. [:,~ ~·~)zr~~;j:;:c:;~f~Q~ auuir- V IJeijo snpr_emo. g, =~ut!u;~~:ro:: ::~~~l~·:rMau~;reat~bt;n! ~5~n~~IL: :i~ 

=======i1 I eleg. vol. em 8 com art1sbca capa ij na tre,a, Go/so{;or1hy. 6. O Prlslonelro de Mar~ , G. Le 
a 8 cOres 700 rs ~ l?ott f!e. 7. 0 Club dos LadrOes, Henry A. Herrnf!. 8. A ij 

I 
LEIAJ\[ TODOS: • Agulha ~cca, (l\·ovaM ucnturas do Arsenlo Lu11ln) M. 

d • d ~~ Leblanc. n. 0 llomem sem rosto, Paul d' lvoi. 10 A Ylr• 0 conq~~r~!~ d~;.,~t~ r~~r~~la1!e~ flOMOC ITT,o, nMITuOOftfi '~ ~~~:, v; /~~!~11:2::i;;r ~r:::s, ~r~~d~~:!:!0n:: ;:;:~i:1: j] 
llilanaute :i IJ onse lOS a um rap,u.: U A. Q. Green 13. A Guerra doll, Yamplros, G. Le R ouf!e. ri 
Um r,iro~s~x;fj,\'~j13:~~"~~~: 300 1 vol . ed. deiuxo, 600 r s. ~ 14. O l'lrata de Ferro, Max Pemberton. tr. , As tres ga .. i 
orii~cica ~ ~~~~~***••+•••• il tuuall,, sensaciona f romance de avent11ras) Paul d'J(oi. JG. 

TOATAnn D-R'Tlcn nr r1MNA0r1rA ~11rc1 R fffi~•k:~1'1ft2~1~Jr~f:t~~:#ffi4f~~1: ~"' nA AUU r A u UL~ l) UA LlU[ A jl Ga/opin. 21. A sombra mysterlosa, por Fe,gus Hume. 

· --~ por L . C. Kumft"en. ~!IC Cada vol , in -~0 , contendo a ~ateria de um 'JC 
f.1li(aO de IU\O, profosa menle 1ll11slrnJa, for111a11Jo llm rlrga nle IOI. in -8' gr. j} dd0 rs. C C C grosso vol , in-8 ' , de 300 :, :, :, rs. dd0 !! 
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AS MISSAS NEGRAS NJCK CARTER 
Feitic;os, diabruras, maleficios e sortilegios 
OS AMORES E O CUL TO DE SATANAZ 
600 rs. Um grosso e elegant, volu me in- 8 gr. rs. 600 

= 0 celebre policia americano = 
nvenluras exlraordlnarlas e sensaclonaes do lmcnmparavel declellve 

loo rs 
CAOl VOLUME CONTENDO SEMPRE UMl rs loo -------------------, . = OBRl COMPLETA = . 

--rt-Novella 
HISTORICrl 

Publica<j.ao quinzenal de. grande. formate 
Cada nume.ro um tpisodio compltto 

60 Rs. A PUBLICA«;)AO MAIS 

BARATAd e PORTU GAL Rs. 60 
i'I mais notavel e sen5acional 
+ das novidades litt~rarias + 

Edlc;io esmerada, culdadosamente lmpressa = 
======= e composta ~m magniflco typo 

E' um trahalho vasado em moldcs inteiramente novos que 
formanl. a mms completa, a mais curio~a, a mais ins.ructtva 

(> HIS TORli'I de PORTUGi'IL (> 
Ues(lc os temJ)OS primitl~·oil ilte a nctunlldadf' 

Volumes public.ados : 

1 Viriato, o heroe lu so 
2 Roma na Lusitania 
3 Os barbaros do Norte 
4 A invasfio dos Arabes 

jiEI stguir : 
1

5 Funda<;:io de Portugal 
6 0 cerco de Guinur:ies 
7 Egas Moniz 

9 Giraldo Sempav6r 14 0 rei trovador 
10 D. Fuas Roupinho (Mi!agre 15 Rainha S:mta lrnbel 

da Nazareth) 16 A Baca lha do Salado 

Niio ex1ste u m americano, seja el\e quern ,6A, que desconhei,a 
o ncme de Nick Carter. e todavia nao ex iste talvez um unico 
ho~em em todos os E~tadoS Unidos que J;?a ranta eonhecer o rosto 
sympathi co do ma·s cc1ebre policia. do mundo! 0 am•go mais in­
t1mo d'estc famo o agente, o 1,1spec1or Mc Clu,k, o grande director 
da policia criminal de New York, duv ida se alcuma vei conseguiu 
,er Nick Carte r, tal qua! verdadeiramente e. 

N'esta verdadeira. maravilha do disfarce, n'e ta in:ompara­
rel arte de se vestir, mudar de aspecto . de phys1onom ia, de voz e 
le olhar, reside o sei:tredo dos mais in:icred11aveis exi tos de Nick 
Carter. E" isto o q ue !he permitte arriscar-se sem qtte ninguem 
? ruonhera ao, mai~ audaciosos :~n es, ent ra ndo tanto nos satOes 
Histocrattcos, como nos mais horrrveis an tros onde impera a escu­
malha da sociedaJe, onde o vic10 vive cie m30s daJas com as 
mau ignohe1s orgias. 

OS MYSTfRIOS OE NOVn YORK ~~ct;~!c~1~~e~~r~~fe s!°:~~e;0 ~
1~~t 

dade do mundo, pclo tamanho, estanJo no caminho de 1ornar-se 
no futuro a Metropole da Te·ra; es, a cidade na qua I a vida e ale­
He ou 1riste, embr agadora ou miseravel como em nenhuma ou1ra 
parte; onde a policia p·ende un 11:>tu ode 3 em 3 minutos; um as­
rnssm<.l de 8 em 8 horas; on It' c1:; pri -Oes aharrotam dos mais sims-

~~~s ~:r~~~;s~;~t::;~s c~~~t~cee~~; NICK CARTER 

que narra pessoalmente as suas lamosas proms ~~~:.~m;utf;'. 
cada em volume, f6rma um episodio completo. 

Volumes publicados: 
0 rei do crime 2. 0 ninho dos ra1os 3. Demonio femenino 4. 0 
cadaver falsific11do 5. 0 ultimo crime d · Carruthers, 6. 0 rarto 
d'um noivo. 7. Visinho n'lysterioso. 8. Caca aos milh6es. 9. Um 
piano diabolico. 10. 0 rei dos gatu no~. 11 0 rapto da duqueza 
12. His1oria tragica d'um suicidio. 13. Uma casa rie batota. 14 
0 homem da miio de Chano. 15. As joias de mr. Hackett, 16 
Um electrico nedgvw. 1- No Casino de Palm Beach. 18 Uma 
vicrima da scienda. 19 0 assassinio de Fall River. 20 Aventu· 
ms d'um policia no Far-Wesl. 21 O,; poi,os de petroleo. 22 0 
Olho do Diabo. 

100 rs. 0 11o lume contendo sempre uma obra completa 100 rs. 

8 Conquisrn de Lisboa 113 0 B01onlicz 

: ! J~i~~t/'~!~~l~er :~ ~fR!i~~actdt~hera 
.... ml)IIIII ................ ~.¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥ 
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CAROLUS DIDIER 

: JI ORfilft B1Bhll:ft : 
t:.l[:)·,1 Romance passlonal, baseadn na narra111voaoblbrllsca. l!I Ill I grosso rnlume, ed1(Ao de luxo, 

magnifitas gravuras e rapa arlislita 

Dr. PEDRO UUERDE.i. 

0 MEDICO POPULAR 
Como nos deve.mos tratar = === ==~­

--==~~== Como nos devemos curar 
No lilulo d'cste livr0, oclia.-~c sufficicntcmcntc ind icado o fim a 
qne clle visn. A sua leitnra dimirrnirft a inquicla~\iO nas fami 
l1as pois as docn~as dcixar!o de lhes appareccr sob nm aspccto 
mystcr oso quc so rcscntc da folta de conheeimentos de me<lieina 

Um volume 8 ° grande lllustrado ======= 
-----~== de 226 paglnes e 1 appendloe 
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